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  اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره
  لمعاملة أو العقوبةمن ضروب ا

 القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

  لجنة مناهضة التعذيب

  ٤٤٤/٢٠١٠البلاغ رقم     

  والأربعـين المعقـودة في     ثامنةفي دورتها ال  مناهضة التعذيب    لجنة   اعتمدتهقرار      
  ٢٠١٢يونيه / حزيران١مايو إلى / أيار٧الفترة من 

 ـ ٢٨توارجون عبد الصمتوف و           :المقدم من   كياً ا ش
  من تمثلهم المحامية كريستين لاروك   (آخر  

الجماعة المسيحية للعمـل علـى إلغـاء        
  )فرنسا - التعذيب

  أصحاب الشكوى  :أنهم ضحايا الأشخاص الذين يدعون  
  كازاخستان        :الدولة الطرف  
تاريخ  (٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ٢٤      :تاريخ تقديم الشكوى  

  )تقديم الرسالة الأولى
  ٢٠١٢يونيه / حزيران١      :تاريخ صدور هذا القرار  
  تسليم أصحاب الشكوى إلى أوزبكستان        :الموضوع  
خطر التعرض للتعذيب عند العـودة إلى             :المسائل الموضوعية  

  البلد الأصلي
  لا ينطبق       :المسائل الإجرائية  
  ٣        :مادة الاتفاقية  
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  رفقالم

 من اتفاقيـة مناهـضة      ٢٢قرار لجنة مناهضة التعذيب بموجب المادة           
التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنـسانية           

  )الدورة الثامنة والأربعون(المهينة  أو
  بشأن

  ٤٤٤/٢٠١٠البلاغ رقم     
 ـ ٢٨توارجون عبد الصمتوف و           :المقدم من   كياً ا ش

  من كريستين لاروك تمثلهم المحامية   (آخر  
الجماعة المسيحية للعمـل علـى إلغـاء        

  )فرنسا - التعذيب
  أصحاب الشكوى  :أنهم ضحايا الأشخاص الذين يدعون  
  كازاخستان        :الدولة الطرف  
تاريخ  (٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ٢٤      :تاريخ تقديم الشكوى  

  )تقديم الرسالة الأولى
 من اتفاقية مناهضة التعـذيب      ١٧جب المادة   ، المنشأة بمو  إن لجنة مناهضة التعذيب     

  وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،
  ،٢٠١٢يونيه / حزيران١ في وقد اجتمعت  
 كريـستين لاروك  ه  ذي قدمت ، ال ٤٤٤/٢٠١٠ رقم   بلاغمن النظر في ال   وقد فرغت     

 ٢٢لجنة مناهضة التعذيب بموجب المادة إلى كياً آخر ا ش٢٨توارجون عبد الصمتوف و باسم  
من اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسـية أو اللاإنـسانية               

  المهينة، أو
   الشكوى والدولة الطرف،أصحابها جميع المعلومات التي أتاحوقد أخذت في اعتبارها   
  :ما يليتعتمد   



CAT/C/48/D/444/2010 

3 GE.12-44092 

   من اتفاقية مناهضة التعذيب ٢٢ من المادة ٧ الفقرة بموجبقرار     
رجـون عبـد    اتو: )١(انطاجيكيمواطنان   مواطناً أوزبكياً و   ٢٧أصحاب الشكوى     ١-١

أحمـد  وسوهروب بـازاروف؛  وشودييف أكملجون؛  وفيزولوهون أكبروف؛   والصمتوف؛  
أكـبر   سيدورت هولبويف؛   كشومغيث الدين غولاموف؛    و بوتيروف؛   هرتشوبولتاييف؛  

أويبيك وسارفار خوراموف؛   وأوليمجون خولتوراييف؛    و  كاسيموف؛ أبروروجلولهونوف؛  
بـاهتيور نوريلاييـف؛    وبحر الدين نوريلاييـف؛     وكوبيلجون كوربانوف؛   وشيف؛  تكولدا

عبد العظيم حجة   ؛ و تورسونبوي سليمانوف وأوتابيك شاريبوف؛   وأولوغبيك أوستونوف؛   و
بولاتـوف؛ ومعـروف   ؛ وأوكتام رحماتوف؛ وأليشير خوشـيموف؛ وأويبيـك         يعقوبوف

يولدوتشيف؛ وإيسوبيك بارداييف؛ ورافشان توراييف؛ وديلبك كاريموف؛ وسراج الـدين          
ويدعي أصحاب الشكوى أن تـسليمهم إلى أوزبكـستان         . فايز الدين عمروف  طالبوف؛ و 

وتمثلـهم المحاميـة    .  من اتفاقية مناهضة التعذيب    ٣سيشكل انتهاكاً من كازاخستان للمادة      
  .فرنسا -  من الجماعة المسيحية للعمل على إلغاء التعذيبكريستين لاروك

 من النظام الداخلي للجنـة،      ) سابقاً ١٠٨المادة   (١١٤ من المادة    ١عملاً بالفقرة   و  ٢-١
 كانون ٣١و ٢٤ في إلى الدولة الطرف   طلب المقرر المعني بالشكاوى الجديدة والتدابير المؤقتة      

عـدم تـسليم     نيابة عن اللجنـة،      ،٢٠١١ناير  ي/ كانون الثاني  ٢١ و ٢٠١٠ديسمبر  /الأول
 ٩مايو و /أيار ٦وكرر في   .  ريثما تنظر اللجنة في شكواهم     أوزبكستانأصحاب الشكوى إلى    

 الشكوى إلى أوزبكـستان   ومع ذلك، تم تسليم أصحاب      . هذا الطلب  ٢٠١١يونيه  /حزيران
  .٢٠١١يونيه / حزيران٢٩ في
أن ت اللجنة في دورتها السابعة والأربعين       ، قرر ٢٠١١نوفمبر  / تشرين الثاني  ١٥وفي    ٣-١

تـف   لم من نظامهـا الـداخلي،       ١١٤بخرقها طلب اللجنة بموجب المادة      ،  الدولة الطرف 
 بـالنظر   البلاغعلنت مقبولية   أة، و  من الاتفاقي  ٢٢بالتزاماتها بالتعاون بحسن نية بموجب المادة       

قت اللجنة على الطلب المقدم من الدولة       وواف.  من الاتفاقية  ٣أنه يثير مسائل تتعلق بالمادة      إلى  
الطرف بعقد جلسة استماع وقررت أن تدعو ممثلي الدولة الطرف ومحامية أصحاب الشكوى 

، ٢٠١٢مايو  /إلى حضور جلسة الاستماع التي ستعقدها في دورتها الثامنة والأربعين، في أيار           
  .الأسس الموضوعية للبلاغبشأن 

 تـشرين   ١٥قررت اللجنة أن تعلن قرارها الـصادر في         ،  ٢٠١٢يونيه  / حزيران ١وفي    ٤-١
فقط للوقائع المعروضة مـن الطـرفين       اً  ويتضمن القرار الحالي موجز   . نوفمبر بشأن المقبولية  /الثاني

وللاطـلاع علـى    . وملاحظات أصحاب الشكوى والدولة الطرف بشأن الأسس الموضـوعية        
ن ضـد    وآخـرو  عبد الـصمتوف   انظر   ملاحظات الدولة الطرف وقرار اللجنة بشأن المقبولية،      

  . ٢٠١١نوفمبر / تشرين الثاني١٥، قرار المقبولية المعتمد في ٤٤٤/٢٠١٠، البلاغ رقم أوزبكستان
__________ 

 . قام جميع أصحاب الشكوى بتوكيل المحامية للدفاع عنهم أثناء وجودهم في كازاخستان )١(
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  ىب الشكواصحأ عرضهاالوقائع كما موجز     
 وقد فروا من أوزبكـستان خوفـاً مـن         ،الإسلامشعائر  أصحاب الشكوى   يمارس    ١-٢

مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون منحت و. لدينيةشعائرهم االاضطهاد بسبب ممارستهم ل
ثني عـشر مـن أصـحاب       مركز اللاجئ لا   ٢٠١٠مارس  / وآذار ٢٠٠٥اللاجئين بين عام    

، دخل حيز النفاذ في كازاخستان قـانون جديـد          ٢٠١٠يناير  /وفي كانون الثاني  . الشكوى
 ـ           شمولين بولايـة   بشأن اللاجئين يقتضي من جميع طالبي اللجوء، وكذلك من اللاجئين الم

المفوضية، أن يسجلوا أنفسهم لدى حكومة كازاخستان وليس لدى المفوضية كما كـانوا             
وسجل أصحاب الشكوى أنفسهم كما هو مطلوب لدى شرطة الهجرة في           . يفعلون من قبل  

  .٢٠١٠مايو /أيار
في أفغانـستان  ، ألقت شرطة الهجرة ٢٠١٠يونيه / حزيران١١ إلى ٩وفي الفترة من    ٢-٢
. ي القبض على أصـحاب الـشكوى      موقالأمن ال دائرة  بزي عادي يُعتقد أنهم من      خرون  وآ
 غير أن بعض أصحاب الشكوى  ،تُقدم إليهم أي مذكرة توقيف وقت إلقاء القبض عليهم         ولم

، أجرت اللجنة المركزية لتحديد ٢٠١٠مايو / وفي أيار.عد ذلكبمذكرة التوقيف اطلعوا على   
. صحاب الشكوى دون الاستعانة بخدمات محـام أو متـرجم         مركز اللاجئ مقابلات مع أ    

، قدمة منـهم   رفضت اللجنة المركزية طلبات اللجوء الم      ٢٠١٠أغسطس  / آب ٢٧ و ١١ وفي
ثني عـشر مـن أصـحاب       لا المفوضية سابقاً    الذي منحته بغض النظر عن مركز اللاجئين      

ير اللازمة لمركز اللاجئ،    واكتفت القرارات بالإشارة إلى أن الحالات لا تلبي المعاي        . الشكوى
  .دون تقديم أي إيضاحات أخرى

 علـى   ء، بنا  قرر ، أعلن مكتب المدعي العام في ألماتي أنه       ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٨وفي    ٣-٢
 ١٩٩٣ ينـاير / كـانون الثـاني    ٢٢الثنائي المؤرخ    لاتفاقل ووفقاً   ،طلب السلطات الأوزبكية  

القانونية والتراعات في المسائل القانونيـة المدنيـة        رابطة الدول المستقلة بشأن المساعدة       اتفاقية(
أصحاب الشكوى  تسليم  ،  ٢٠٠١ واتفاقية شنغهاي لعام     ،))مينسكاتفاقية  ( والأسرية والجنائية 

 الإطاحة بالنظام   لةمحاو"    بن  وومتهم" منظمات غير قانونية  "إلى أوزبكستان لأنهم متورطون في      
  . و أي إشعار خطي آخرأم إليهم أمر التسليم ولكن لم يُقدّ. في أوزبكستان" الدستوري

الينـسك  لمأ  في ٢، قررت المحكمة المحلية رقم      ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ٦وفي    ٤-٢
أصحاب الشكوى في قـرارات اللجنـة       المقدمة من   طعون  نظر في جميع ال    ألماتي أن ت   بمقاطعة

  .معاًالمركزية 

  الشكوىموجز     
حظات الختامية للجنة المعنية بحقوق الإنسان بشأن       يشير أصحاب الشكوى إلى الملا      ١-٣

عن قلقها إزاء الحدود والقيود المفروضة على حرية الدين اللجنة أوزبكستان، التي أعربت فيها 
سـيما   لا وإزاء استخدام القانون الجنائي لتجريم ممارسة الحرية الدينية الـسلمية،            ،والمعتقد
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 والتقارير المستمرة التي تفيد باتهام وسـجن هـؤلاء          ،عضاء الجماعات الدينية غير المسجلة    لأ
، وكذلك تقرير مرصد حقوق الإنسان الذي يشير إلى أن الـسلطات الأوزبكيـة              )٢(الأفراد

من ديانات أخـرى يمارسـون ديانتـهم خـارج          اً  أشخاصاستهدفت وسجنت مسلمين و   
  . )٣(المؤسسات الرسمية أو ينتمون إلى منظمات دينية غير مسجلة

أن سجل أوزبكستان بشأن التعـذيب وسـوء        أيضاً إلى   أصحاب الشكوى   شير  وي  ٢-٣
قلق مع ال ٢٠١٠ وأن اللجنة المعنية بحقوق الإنسان لاحظت في عام          جيداًتوثيقاً  المعاملة موثق   

الجماعة المـسيحية   تابعت  و .)٤(استمرار الإبلاغ عن حدوث حالات التعذيب وسوء المعاملة       
رنسا، التي تتولى الدفاع عن أصحاب الشكوى، عـن كثـب   ف - للعمل على إلغاء التعذيب   

 أن التعذيب ما زال يُمـارس بانتظـام في          تالعشرات من حالات ضحايا التعذيب ولاحظ     
يتعرضـون  أوزبكستان وأن المسلمين الذين يمارسون ديانتهم خارج الضوابط الرسمية للدولة           

  .لتعذيب وسوء المعاملة في السجنلاً كثير

  ت أصحاب الشكوى على ملاحظات الدولة الطرف بشأن الأسس الموضوعيةموجز تعليقا    
، قدمت الدولة الطرف ملاحظاتها بـشأن الأسـس       ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢٤في    ١- ٤

.  لأوزبكستان من أصحاب الشكوى١٩بتسليم   وأبلغت اللجنة بأنها قامت فعلاًالموضوعية
 / كـانون الأول   ١٤يونيـه إلى    /ن حزيرا ٩أنه في الفترة من     أشارت الدولة الطرف إلى     و

بـسبب   أجنبياً صدرت في حقهم مذكرة توقيف        ١٩، أُلقي القبض على     ٢٠١٠  ديسمبر
وسـبق أن   لجـوء   الطالبي     من وكان أربعة منهم  . جرائم خطيرة في أوزبكستان   ارتكابهم  

منحت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين للخمسة عـشر البـاقين مركـز              
، بدأ تنظيم المسائل المتصلة بطالبي اللجوء ٢٠١٠يناير / كانون الثاني١  عتباراً منوا. اللاجئ

واللاجئين يخضع لقانون اللاجئين الجديد ومن ثم سُحبت مراكز اللاجئ الـتي أصـدرتها              
وزارة (واستعرضت لجنة خاصة في إطار وزارة العمل والشؤون الاجتماعية . المفوضية سابقاً

مراكز اللاجئ الخاصة بأصحاب الشكوى     ) ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣٠  نالداخلية اعتباراً م  
وشارك خبير من المفوضية في جنيف في الفحص وكان بإمكانه الوصول إلى            . التسعة عشر 

. واستعرضت اللجنة أيضاً المواد التي قدمتـها أوزبكـستان        . جميع الاجتماعات والوثائق  
من جميع أصحاب الشكوى التسعة   ورفضت اللجنة طلبات اللجوء وسحبت مراكز اللجوء     

، استعرضت المحكمة المحلية    ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ٢٩   إلى ١٠وفي الفترة من    . عشر
 قرار اللجنة الـرافض    أيدتألماتي طلبات أصحاب الشكوى و       أمالينسك بمقاطعة   في ٢رقم  

كمة ، رفضت مح٢٠١١مارس / آذار٢٩فبراير إلى / شباط٢الفترة من   وفي. لطلبات اللجوء
__________ 

)٢( CCPR/CO/83/UZB و٢٢، الفقرة CCPR/C/UZB/CO/3١٩رة ، الفق. 
علـى   ، متاح)٢٠٠٤( الاضطهاد الديني في أوزبكستان -تقرير مرصد حقوق الإنسان، اختلاق أعداء للدولة         ) ٣(

 ).http://www.hrw.org/en/reports/2004/03/29/creating-enemies-state-0: الإنترنت في العنوان التالي
)٤( CCPR/C/UZB/CO/3 ١١، الفقرة. 
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طعـون  محكمة الـنقض ال   ورفضت  . أصحاب الشكوى الاستئناف المقدم من    مدينة ألماتي   
ورفـع  .  وأصبح قرار اللجنـة نهائيـاً      )٥(وعشرين من أصحاب الشكوى     ثمانيةالمقدمة من   

 من قانون الإجراءات الجنائية ضد      ١- ٥٣١دعاوى بموجب المادة      أيضاً  أصحاب الشكوى 
، رفضت محكمة   ٢٠١١مارس  / آذار ١٥وفي  .  أوزبكستان قرار المدعي العام تسليمهم إلى    

ورفضت محكمة مدينة ألماتي أيضاً طعنهم وأصبح قرار المدعي العـام           . ألمالينسك شكواهم 
  . تسليمهم نهائياًب
حقوق السامية لشؤون اللاجئين ومفوضية     وتدعي الدولة الطرف أن ممثلاً للمفوضية         ٢-٤

ولم تُقدم إلى اللجنة أي شـكوى       . الإجراءات القضائية الإنسان في الدولة الطرف قام برصد       
وكانت الإجراءات شفافة ونزيهة واتبعت القواعد الدولية، بما فيها اتفاقية          . بشأن الإجراءات 

للحصول علـى   وفُحصت طلبات أصحاب الشكوى     .  الخاصة بوضع اللاجئين   ١٩٥١عام  
، لمحاكملقرار السلبي إلى جميع ا    مركز اللاجئ عملاً بقانون اللاجئين وقدم أصحاب الشكوى ا        

وكان التمثيل القانوني لأصـحاب الـشكوى       .  والاستئناف والنقض  محاكم أول درجة  أي  
واستند قرار اللجنة المعنية باللاجئين إلى كون أصحاب الشكوى         .  أمام جميع الهيئات   كفولاًم

 في بلـدان    أضرار هامة للأمـن    سيشكلون خطراً على الدولة الطرف ويمكن أن يتسببوا في        
من اتفاقية عـام    ) ج)(واو(١ولم يتلق أصحاب الشكوى مركز اللاجئ عملاً بالمادة         . أخرى
وتدعي الدولة الطرف علاوة على ذلـك أن أوزبكـستان          .  الخاصة بوضع اللاجئين   ١٩٥١

طرف في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية،            
مناهضة التعذيب، ومن ثم فإن التحقيق الجنائي بشأن أصحاب الشكوى سـيُجرى            واتفاقية  

  .وفقاً للقانون الوطني لأوزبكستان والتزاماتها الدولية
 وتعهـدت الـسلطات الأوزبكيـة       .فاقية مينسك اتوسُلّم أصحاب الشكوى عملاً ب      ٣-٤

. إنسانية أو مهينة    أو لا  باحترام حقوقهم وحرياتهم، وبألا يتعرضوا لأي تعذيب أو معاملة قاسية         
  .لجنة لا يستند إلى أسس موضوعيةاللذلك، تدعي الدولة الطرف أن البلاغ المعروض على و

 ات أصحاب الشكوى على ملاحظات الدولة الطرف بشأن الأسس الموضوعيةتعليقموجز     

 أولاً، أن الدولـة     ،محامية أصحاب الشكوى  لاحظت  ،  ٢٠١١أغسطس  / آب ٥في    ١-٥
رأيها القائل  كررت أيضاً   و. ٢٩ من أصحاب الشكوى فقط من أصل        ١٩ إلى   الطرف تشير 

  بأن سبل الانتصاف المتاحة لأصحاب الشكوى في سياق طلبات اللجوء التي قـدموها غـير          
  

__________ 

ليس من  ( من أصحاب الشكوى     ١٩رف ما إذا كانت تتناول فقط       ليس واضحاً من ملاحظات الدولة الط      )٥(
 من أصحاب الشكوى، وفي هذه الحالة ليس واضحاً مـا حـدث             ٢٨أو إذا كانت تتناول     ) الواضح أيهم 

 .لصاحب الشكوى المتبقي
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 أن طلبات اللجوء التي قدمها أصحاب الشكوى رُفضت، وفقاً للدولـة            تولاحظ. )٦(فعالة
مـنح مركـز    التي تنص على أنه لا يجوز       للاجئين   من قانون ا   ١٢المادة   الطرف، على أساس  

سـبقت لهـم    أسباب جدية للاعتقاد بأن الأفراد المعنيين يـشاركون أو           وجود اللاجئ عند 
ساس أنـه   على أ للانتقاد  ذا الحكم   عرض ه تقد  و.  في أنشطة منظمات دينية محظورة     ةشاركالم

  . )٧(للقانون الدولي للاجئينمخالف 
بالحبس الانفرادي بعد ترحيلـهم إلى      أصحاب الشكوى   احتجاز  إلى  المحامية  تشير  و  ٢-٥

بـصرف   ٢٠١١يونيه  / حزيران ٩في  وتشير أيضاً إلى تسليم أصحاب الشكوى       . أفغانستان
 ـع العلم   ، م ؤقتةالمماية  الحتدابير  المتعلق ب طلب اللجنة   النظر عن    أن أصـحاب الـشكوى     ب

" مانات دبلوماسية غير موثوقـة    ض"عرضون لخطر التعذيب عند عودتهم، واعتماداً على        تسي
 فرداً؛ وتطلب ٢٨وتلاحظ المحامية أن الدولة الطرف اعترفت رسمياً بنقل        . قدمتها أوزبكستان 

  .إيضاحات بشأن مكان وجود الفرد المتبقي ووضعه القانوني
 الـتي   أن طرد أصحاب الشكوى تم على أساس اتفاقية مينـسك         إلى  المحامية  شير  وت  ٣-٥
عدم الرد الناجم عن انضمام الدولة الطرف إلى اتفاقية مناهضة التعذيب،           بتزام  لالإلى ا  تشير لا
أن تعفي الدولة الطرف من التزاماتها بعدم إعادة فرد مـا في            لا يمكن لأحكام هذه الاتفاقية      و

  .ستقبلةدولة المالحالة وجود خطر التعذيب في 
بوجود خطر تعرض أصحاب  لمأن الدولة الطرف كانت على عاً أيضالمحامية تؤكد و  ٤-٥

دة تقارير صدرت عن مؤسسات الأمم عإلى المحامية وتشير . الشكوى للتعذيب في أوزبكستان
بشأن استعمال التعذيب على نطاق واسـع        )٨(ومنظمات غير حكومية دولية ووطنية     المتحدة
__________ 

ا يتعلق بفحص ية للجنة المعنية بحقوق الإنسان فيم    م من الملاحظات الختا   ١٩تشير المحامية إلى الفقرة     في هذا السياق،     )٦(
من رغم   أنه على ال   لاحظ مع القلق   التي ت  (CCPR/C/KAZ/CO/1) ٢٠١١يوليه  /التقرير الأولي لكازاخستان في تموز    

يضمن الحقوق المحمية بموجب العهد، وأن الأفراد، وبخاصة         لافإن تطبيقها   سن تشريعات جديدة بشأن اللاجئين،      
وتشير المحامية أيضاً إلى تقرير قدمته عدة       . ة بموجب مبدأ عدم الرد    ، لا يتمتعون بأي حماي     [...]مواطنو أوزبكستان 

 تعبر فيه عن شواغل مماثلة وتشير صراحة إلى حالة          ٢٠١١يونيه  /منظمات غير حكومية من كازاخستان في حزيران      
اللجنة التقرير المشترك الذي قدمته المنظمات غير الحكومية في كازاخستان إلى           (أصحاب الشكوى في هذه القضية      

 ).http://www2.ohchr.org/english/bodies/hrc/docs/ngos/Almaty_report_HRC102.pdf المعنية بحقوق الإنسان،
: ٢٠٠٩أكتـوبر   /تشير المحامية إلى تقرير أعده الاتحـاد الـدولي لحقـوق الإنـسان في تـشرين الأول                 )٧(

وأخـيراً،  ". لبي اللجوء واللاجـئين   استغلال العمال المهاجرين، ورفض حماية طا     : قيرغيزستان/كازاخستان"
أوضحت المحامية أن المنظمات غير الحكومية في كازاخستان تنتقد دور المفوضية على أنه مشاركة في تحديد                

اتحاد المنظمات غير الحكومية ضـد التعـذيب في كازاخـستان، تقريـر             (مركز اللاجئ في الدولة العضو      
وتلاحظ أن اللجنة المعنية     http://www.bureau.kz/news/download/175.pdf) ،١١، الصفحة   ٢٠١٠ عام

 .٢٠١١يوليه /بحقوق الإنسان أعربت عن شواغل مماثلة في ملاحظاتها الختامية بشأن كازاخستان في تموز
 كازاخـستان ب فيمـا يتعلـق      الصادرة عن لجنة مناهـضة التعـذيب      ية  مالملاحظات الختا   إلى تشير المحامية  )٨(

CAT/C/UZB/CO/3الــصادرة عــن اللجنــة المعنيــة بحقــوق الإنــسان، يــة مظــات الختاالملاح، و
CCPR/CO/83/UZB            وإلى تقرير أعده المقرر الخاص المعني بمـسألة التعـذيب ،)A/HRC/13/39/Add.6( ،

فرنـسا،   - وكذلك تقارير علنية تتعلق بأوزبكستان أعدتها الجماعة المسيحية للعمل على إلغاء التعـذيب            
 . ومرصد حقوق الإنسان، والمنظمات غير الحكومية في أوزبكستانومنظمة العفو الدولية،
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ي الذالمقدمة منهم التعذيب أصحاب الشكوى في طلبات اللجوء ولقد أوضح . أوزبكستان في
؛ وأشار عدد منهم أيضاً إلى حالات التعذيب التي  بالتفصيلفي أوزبكستانتعرض له كل منهم 
وجميع أصحاب الشكوى متهمون بجرائم خطيرة في أوزبكستان، مثل         . عانوا منها في الماضي   

الانتماء إلى حركة دينية محظورة، وهم بذلك ينتمون جميعاً إلى مجموعة معرضة باستمرار لسوء 
وبالإضافة إلى ذلك، سبق أن منحت المفوضية لنصف أصحاب الـشكوى مركـز             . لةالمعام

  . اللاجئ في كازاخستان قبل دخول تشريعات اللجوء الجديدة حيز النفاذ
وأخيراً، فيما يتعلق بقضية الضمانات الدبلوماسية، توضح المحامية أن اللجنة المعنيـة              ٥-٥

طلبـت  ،  ٢٠١١يوليه  /تعلقة بكازاخستان في تموز   بحقوق الإنسان، في ملاحظاتها الختامية الم     
 أقصى درجات الحذر في الاعتماد علـى الـضمانات          أن تتوخى الدولة الطرف    إلى   تحديداً

الدبلوماسية عند النظر في إعادة المواطنين الأجانب إلى بلدان يحتمل أن يتعرضوا فيها للتعذيب              
، لا توجد في أوزبكستان آلية البحث قيد  وفي القضية .أو لانتهاكات جسيمة لحقوق الإنسان    

، وليس ثمة إمكانية للوصول إلى       في أوزبكستان  متابعة مناسبة لرصد حالة أصحاب الشكوى     
  .أصحاب الشكوى هناك

  موجز المعلومات الإضافية المقدمة من الدولة الطرف    
التأكيـد علـى أن جميـع       الطرف  الدولة  كررت  ،  ٢٠١١سبتمبر  / أيلول ٢٣في    ١-٦

ة الهجرة بشأن طلبات اللجوء التي قدمها أصحاب الـشكوى   التي اتخذت أمام لجن   ت  الإجراءا
 ومؤيداً  قانونياًكان  عدم منح اللجوء لأصحاب الشكوى      بقرار السلطات    وأن   كانت قانونية 

  . يةوزبكالأسلطات قدمة من الزُودت لجنة الهجرة بجميع مواد التسليم المقد و. بالأدلة
أصـحاب الـشكوى    ت فيها طلبات اللجوء المقدمة من       فض ر التيالات  الحوجميع    ٢-٦

واتخـذت جميـع    . لى مستوى الاسـتئناف   بما في ذلك ع   ،  فحصتها وأكدتها إحدى المحاكم   
 ـوأُتيحت لجميع أصحاب الشكوى خدمات      .  وشفافة بطريقة نزيهة الإجراءات   امين، في  المح

  . الاستئناففي مرحلةجميع مراحل المحاكمة، بما في ذلك 
شدد الدولة الطرف على أن قرارات لجنة الهجرة استندت إلى معلومـات موثوقـة              وت  ٣-٦

ومتحقق منها مفادها أن وجود أصحاب الشكوى في كازاخستان يشكل تهديداً للدولة الطرف             
) ج()واو(١وتنص المادة   . دول أخرى في  لأمن  ل ردهومن شأنه أيضاً أن يسبب ضرراً لا يمكن         

 بوضع اللاجئين على أن أحكام الاتفاقية لا تنطبـق علـى أي              الخاصة ١٩٥١من اتفاقية عام    
 مضادة لأهـداف الأمـم المتحـدة        لاًارتكب أفعا "أسباب جدية للاعتقاد بأنه     تتوفر  شخص  
 منح مركز اللاجـئ   يجوز   من قانون اللاجئين في كازاخستان، لا        ١٢وعملاً بالمادة   ". ومبادئها

 ـ    المعنيين يشاركون أو      أسباب جدية للاعتقاد بأن الأفراد      وجود عند  في  ةشاركسبقت لهـم الم
وعلى هذا الأساس، وبعد أن نظرت المفوضية في المواد المتعلقـة           . أنشطة منظمات دينية محظورة   

  . لعدد من أصحاب الشكوىأن أصدرتها التي سبق ين شهادات اللاجئ سحببالملف، قررت
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  أن ولـة الطـرف   لدكررت ا فيما يخص حالة أصحاب الشكوى في أوزبكستان،        و  ٤-٦
تتم لمحاكمات الجنائية   وأن  أوزبكستان طرف في الصكوك الدولية الأساسية لحقوق الإنسان،         

دمت أوزبكـستان   قو. وفقاً للقانون الوطني وفي ضوء الالتزامات الدولية لأوزبكستان       فيها  
عدم تعرضهم  ولأصحاب الشكوى   ضمانات فيما يتعلق باحترام الحقوق والحريات الأساسية        

  .غيره من ضروب المعاملة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة وأعذيب للت

  أن الأسس الموضوعيةبش شكوىاب الحصالمعلومات الإضافية المقدمة من أ    
إضافية بشأن الأسباب الـتي      معلومات   ةالمحاميقدمت  ،  ٢٠١٢فبراير  /شباط ٢٩ في  ١-٧

 ـأشـارت   و. في كازاخستان دعت أصحاب الشكوى إلى التماس الحماية         إلى أنهـا    ةالمحامي
 بعـد في كازاخستان أو أوزبكـستان      المحتجزين   الاتصال بأصحاب الشكوى     من تتمكن لم

الطعون والالتماسـات   الخاصة بهم، و  طلبات اللجوء   ، ولذلك تستند المعلومات إلى      تسليمهم
لطـرف في   أمام محاكم الدولـة ا    المرفوعة  القانونية المقدمة من محاميهم في الدعاوى القضائية        

 أصحاب الشكوى   ع جميع وقّوقد  . كازاخستانفي   وأحكام المحاكم    ،٢٠١١ و ٢٠١٠ عامي
  .هذا البلاغ إطار  فيةللمحاميعلى توكيل رسمي 

  رجون عبد الصمتوف اتو    
في  لأوزبكستان   ركة الإسلامية إلى الح ، انضم صاحب الشكوى     ١٩٩٩مايو  / أيار في  ٢-٧

في و. للشرطة في أوزبكـستان نفسه المخيم وسلم وبعد شهر واحد، هرب من    . طاجيكستان
 ، تم العفو  ٢٠٠٥فبراير  /في شباط و. سنة ٢٠دة  حكم عليه بالسجن لم   ،  ٢٠٠٠أبريل  /نيسان
 من   كبير على التجسس على عدد   ته إلى السجن إذا لم يوافق       ، إلا أن الشرطة هددته بإعاد     عنه

في كازاخستان على شقيقه القبض ، ألقي ٢٠٠٥نوفمبر /في تشرين الثانيو. المسجدبالمسلمين 
فرضت بعد ذلـك    ، و  إلى هذا البلد   للجوءاعلى الرغم من طلبه     إلى أوزبكستان   وأعيد قسراً   

 إلىالـشكوى   صاحب  ، وصل   ٢٠٠٥ديسمبر  /في كانون الأول  . الأسرةالرقابة على مترل    
 مركـز   ٢٠٠٧يوليه  / في تموز  ته مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين      ألماتي ومنح 

واعتدت عليه بالـضرب وطلبـت      صهره  ألقت الشرطة القبض على     ،  هوبعد رحيل . اللاجئ
  .ليعود إلى أوزبكستانلبحث عنه والضغط عليه اوالدته وشقيقه السلطات الأوزبكية من 

   أكبروف ولوهونفايز    
القـبض علـى    لقـومي  الأمن ادائرةمن ألقى أفراد   ،  ٢٠٠٩ هيوني/ حزيران ١٨في    ٣-٧

باتهامـه  وتعرض أثناء الاحتجاز للضرب المبرح وضغوط نفسية والتهديد         . الشكوىصاحب  
مركز للأشخاص نقل إلى  وزارة الداخلية،   بمحلية  اتصال منظمة غير حكومية     بعد  و. بالإرهاب

 ـ/حزيـران  ٢٤في  و. ٢٠٠٩ يونيه/حزيران ٢٢ ثم أطلق سراحه في      شردينالم ، ٢٠٠٩ هيوني
ته مفوضية الأمـم المتحـدة      منح حيث   في كازاخستان للجوء  امن أوزبكستان وطلب    هرب  

   .مركز اللاجئ السامية لشؤون اللاجئين
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  شودييف أكملجون    
 ـعمل صاحب الشكوى، وهو من رعايـا          ٤-٧  في أوزبكـستان مـن      ستان،طاجيك
 ـ بينما كان ي  ،  ٢٠٠٧في عام   و. ٢٠٠٣ إلى عام    ٢٠٠٠ عام  اتـصالاً  ىعمل في روسيا، تلق
منظمة في   تهعضويبسبب  في أوزبكستان   بالقبض عليه   بأنه صدر أمر     يبلغهمن شقيقة   اً  هاتفي

 /تمـوز  ٩ وفي. ولكن رفـض هـذا الطلـب      ا  روسيإلى  للجوء  اً  قدم طلب و. دينية ومتطرفة 
بتسليمه وهددت دوائر الأمن     القبض   ي عليه ، بعد عودته إلى طاجيكستان، ألق     ٢٠٠٩ يوليه

وهرب ،   من إخلاء سبيله   رشوةالن طريق   وعمعارفه  من خلال   وتمكن حماه   . إلى أوزبكستان 
  .كازاخستانبعد ذلك إلى 

  سوهروب بازاروف    
أفراد من دائرة   واستجوبه  . بانتظام في المسجد  كان صاحب الشكوى يؤدي الصلاة        ٥-٧

.  مترله بانتظام  ونفتشوكان أفراد مسلحون ي   . إلقاء القبض عليه  وهددوه ب اً  الأمن القومي مرار  
في و. حيـث التقـى بـشخص يـدعى عمـر         حفل  يق له إلى    صده  دعا ٢٠٠٩عام  وفي  
استجوبت الشرطة و.  بسبب علاقته مع عمر هصديقألقي القبض على    ،  ٢٠٠٩أغسطس  /آب

تـه مفوضـية الأمـم     أوزبكستان ومنحترك، قبض عليهمن الاً  وخوف. اًمقدم الشكوى أيض  
  . اللاجئمركز ٢٠٠٩نوفمبر /تشرين الثاني ٢٦ في المتحدة السامية لشؤون اللاجئين

  أحمد بولتاييف    
واسـعة   ة موج  في صاحب الشكوى  على   ألقي القبض ،  ٢٠٠٠أبريل  / نيسان ٢في    ٦-٧

 تعرضو.  في طشقند١٩٩٩عام في نفجارات التي وقعت لالمسلمين بعد االنطاق للقبض على ا
الشرطة الهيرويـن في    ودس أفراد   للضرب بهراوات   صاحب الشكوى لدى احتجازه بالشرطة      

  يومـاً  ٢٦للضرب والتعـذيب مـدة      صاحب الشكوى   تعرض  و. له قضية   وافقملابسه ول 
إلى مركز الاحتجـاز الـسابق       بعد ذلك    نقلواعترافات كاذبة،   على  على التوقيع   للموافقة  

، حكم عليـه    ٢٠٠٠مايو  / أيار ١٥وفي  .  مرة أخرى  هتعذيبتم  طشقند حيث   في  للمحاكمة  
  الدينية أو العرقيـة  الكراهيةى العنصرية و  لإرهاب والتحريض عل  نظير ا  سنة   ٢٠بالسجن لمدة   
والقيام اً عاريأكره على الجري في السجن، و. النظام الدستوري وحيازة مخدراتومحاولة قلب 

أفراد تابعين لـدائرة    للضرب والاستجواب من قبل     بانتظام  تعرض  ، و  مرهقة رياضيةبتمارين  
، أطلق   الحرجة  الصحية تهحال بسببو،  ٢٠٠٣ديسمبر  /كانون الأول  ٢٧وفي  . الأمن القومي 

 حيـث   المحلية لوزارة الداخليةنفسه مرة كل أسبوعين إلى الدائرةأن يقدم   منه  سراحه وطلب   
عدد القبض على   ، أبلغ بأنه تم     ٢٠٠٦سبتمبر  / أيلول ١٣وفي  . كان يتعرض بانتظام للضرب   

 ٢٠٠٧وفمبر  ن/تشرين الثاني أن تمكن في    صاحب الشكوى إلى    واختبأ  . تهأسرفراد  من أ كبير  
ته مفوضية  ومنح،  ، ذهب إلى ألماتي   ٢٠٠٩مارس  /آذار ١٧في  و. من الذهاب إلى قيرغيزستان   

  .  مركز اللاجئ٢٠٠٩أغسطس /آب في الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين
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   بوتيروفهرتش    
 وهددتـه   في المسجد الجمعة بانتظام   صلاة  كان صاحب الشكوى من الذين يؤدون         ٧-٧

ألقت دائرة الأمن   ،  ٢٠١٠أبريل  /في نيسان و. إلقاء القبض عليه  باً  مع المحلي مرار  سلطات المجت 
وحكـم  . معهـم  صلاة الجمعة    أداء من أصدقائه الذين اعتاد على       ين اثن القومي القبض على  

 وقـرر   حياتـه على  الشكوى  وخشي صاحب   .  سنة ٢٠ سنوات و  ٩لمدة  عليهما بالسجن   
 تـه ، وصل إلى كازاخستان، حيـث منح      ٢٠١٠ أبريل/نيسان ٥في  و.  أوزبكستان مغادرة

  . مركز اللاجئمفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين

  مغيث الدين غولاموف    
على الصلاة معهـم    ، تم القبض على ثلاثة من أصدقائه الذين اعتاد          ١٩٩٩ عام   في  ٨-٧
 الـذين   تستهدف الأشـخاص  جديدة  حملة  ، في   ٢٠٠١وفي عام   . المسجد وتم تفتيش مترله   ب

بعد صاحب الشكوى   واختبأ  . المسجد، قامت الشرطة بتفتيش مترله في غيابه      يؤدون الصلاة ب  
وفي الفترة من . معارفهعن ل ئكتب المدعي العام وسبم ياستدعمخبئه، عندما خرج من و. ذلك
في أوائل  و. ئهأصدقامحاكمة عدد كبير من     مرة أخرى بعد     اختبأ   ٢٠٠٧ إلى عام    ٢٠٠٥ عام
 في  منحته مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجـئين       ، غادر أوزبكستان و   ٢٠٠٧ عام
  . مركز اللاجئ٢٠٠٧مارس /آذار

  هولوبويف رتكش    
أصدقاء صاحب الشكوى   ألقي القبض على بعض     ،  ١٩٩٩نوفمبر  /تشرين الثاني في    ٩-٧

في كانون  و. ري إلى الإطاحة بالنظام الدستو    ه يدعو وثائق تزعم أن  على  توقيع  الوأجبروا على   
 /في شـباط  و. وأجبر على التوقيع على اعتـراف     ألقي القبض عليه    ،  ١٩٩٩ديسمبر  /الأول
الإطاحة بالنظـام  لته سنة لمحاو الونصف  سنوات  ، حكم عليه بالسجن لمدة ستة       ٢٠٠٠ فبراير

 /كانون الثاني  ١٤في  و.  بوجه مخالف للقانون   أسلحة وذخائر ومتفجرات  ته  الدستوري وحياز 
 القبض علـى العديـد مـن        ألقي،  ٢٠٠٩أغسطس  /في آب و . عنه العفوتم  ،  ٢٠٠٤يناير  

 كـانون   ١١وفي  . ، هرب إلى قيرغيزسـتان    ٢٠٠٩أكتوبر  /تشرين الأول  ٩في  و. أصدقائه
في للجـوء بموجـب قـانون اللاجـئين         اً  طلبقدم   ألماتي، و  إلى، وصل   ٢٠١٠ يناير/الثاني

  .٢٠١٠ كازاخستان لعام

   أكبر جلولهونوف سيد    
الذي المسجد أغلق الدين وكبار رجال  د من   يعدال، ألقي القبض على     ١٩٩٥عام  في    ١٠-٧

الذهاب إلى  صاحب الشكوى   قرر  نتيجة لذلك،    و .اعتاد صاحب الشكوى على الصلاة فيه     
مرة واحدة أوزبكستان كان يزور و. اًمامإفي روسيا، استأنف دراسته الدينية وأصبح و. روسيا

وبأن المعلم كشف نتيجة    السابق  علمه  مه تم القبض على     أنببلغ  أُ،  ٢٠٠١وفي عام   . كل سنة 
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اً من القومي حضرت مرار   عن اسمه، وأن دائرة الأ    أسماء جميع طلابه، بما في ذلك       للتعذيب عن   
، ٢٠٠٤وفي عام . إلى روسيااً عاد صاحب الشكوى فورو.  مكانه لسؤال والديه عنإلى مترله
اء في  قائمـة الـسود   مـدرج بال  ه بأنه   تأبلغتحاد الروسي و  ته دائرة الأمن الاتحادي للا    استدع
 بمغـادرة   ته ونـصح  هديد تصريح عمل  رفضت السلطات الروسية بعد ذلك تج      و .ستانأوزبك
 هانتقل إلى قيرغيزستان ثم إلى كازاخستان حيث منحتو. ترحيله إلى أوزبكستانمن اً  منعروسيا

  . مركز اللاجئ٢٠٠٩أغسطس / آب٢٦ في مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين

  ديلبك كاريموف    
بدأ في  و. سانت بطرسبورغ في أحد مصانع في مدينة      كان صاحب الشكوى يعمل       ١١-٧

ئه  عمه والعديد من أصدقا    ه تم القبض على   أنبته والدته   بلغ، أ ٢٠٠٩في عام   و. دراسة الإسلام 
أيضاً بأن دائرة الأمن القـومي       تهبلغأو.  دينية متطرفة  جماعةالانتماء إلى   ووجهت إليهم تهمة    

أُبلـغ  و. سانت بطرسبورغ في  ه  ، تحت الضغط، عنوان   حضرت إلى مترل والديه وأنها أعطتهم     
منظمة دينيـة   بسبب عضويته في    تبحث عنه   ستان  وزبكفي أ سلطات  الأن  بصاحب الشكوى   

 ٢٥ إلى ١٠ومن . كازاخستانإلى ، التمس اللجوء ٢٠١٠يناير /كانون الثاني ٦في و. متطرفة
 محاولة للـضغط  فيحتجزت دائرة الأمن القومي في أوزبكستان والده      ، ا ٢٠١٠أبريل  /نيسان

  .أوزبكستانيه لكي يعود إلى عل

   أبرور كاسيموف    
مـن    شخصاً ٥٥على  ألقت دائرة الأمن القومي القبض      ،  ٢٠٠٧يونيه  /حزيرانفي    ١٢-٧

الشهادة ضـده في إحـدى       علىته  أجبرفي كوكاند و  حد أصدقاء صاحب الشكوى     بينهم أ 
غيابه، تم تفتيش وأثناء . ، فر صاحب الشكوى إلى روسيا٢٠٠٧يوليه /تموز ١٠وفي . القضايا

في و. وقامت دائرة الأمن القومي بانتظام باستجواب زوجته وأقاربه       . أوراقهمترله ومصادرة   
  .لبلد إلى هذا اطلب اللجوءوإلى كازاخستان، صاحب الشكوى ، وصل ٢٠٠٩أبريل /نيسان

  أوليمجون خولتوراييف    
في و. ٢٠٠٤اللغـة العربيـة منـذ عـام         بيدرس القرآن   كان صاحب الشكوى      ١٣-٧
تشرين  ٢٣في  . هعن اسم هذا الصديق    وكشف   أحد أصدقائه ، ألقي القبض على     ٢٠٠٨ عام
 صديق آخر عاد إلى أوزبكـستان     إدانة  بعد  و. الشكوىصاحب   أ، اختب ٢٠٠٨نوفمبر  /الثاني

  .المتحدة، قرر صاحب الشكوى التماس اللجوء في كازاخستانمن المملكة 

  أليشير خوشيموف    
دس بعـد    صاحب الـشكوى علىألقي القبض ، ١٩٩٨يناير/ كانون الأول ٢٧في    ١٤-٧

تم في الاحتجاز السابق للمحاكمـة،  . وجهت إليه تهمة حيازة المخدراتو ،مخدرات في جيبه  
 السجناء المزعومين الذين كـانوا يـشاركونه        استجوابه بشأن إمام كان يعرفه، وقام بعض      
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الإطاحة بالنظام  في قضية تتعلق بمحاولة     مام  لإا بتهديده لحمله على الشهادة ضد هذا        زنزانته في
 ،٢٠٠٩ يونيـه /في حزيـران و. ، أطلق سراحه٢٠٠١يناير /كانون الثاني ٢٦في  و. الدستوري

 /في أيلولو. جن لمدة ست سنواتبالسعن مكانه وحكم عليه بعد ذلك أحد أقاربه سؤال   تم
الـشرطة إلى  حضرت في غيابه، و. ، هرب صاحب الشكوى إلى كازاخستان     ٢٠٠٩سبتمبر  

،  العمر وأخيه وابن أخيه     سنة من  ١٧ألقي القبض على ابنه البالغ      و. همكانت عن   لأمترله وس 
  . سنة١٥بالسجن لمدة وحكم على ابنه 

   سارفار خوراموف    
بعد و. اًديني ونظم بمناسبة زواجه احتفالاً   ى إلى أسرة مسلمة     الشكوينتمي صاحب     ١٥-٧

حضر أفراد  ،  )، انظر أعلاه  خولتوراييفلسيد  انفس صديق    (أحد أصدقائه إلقاء القبض على    
مفوضية الأمـم المتحـدة      همنحتوقد  . من دائرة الأمن القومي إلى مترل والديه للاستجواب       

  . مركز اللاجئ في كازاخستان ٢٠١٠فبراير /في شباط السامية لشؤون اللاجئين

   شيفتأويبيك كولدا    
، ٢٠١٠أبريل  /في نيسان و. مسجد محلي كان صاحب الشكوى يتردد بانتظام على         ١٦-٧

 ٢٠وسـنوات   ٩ حكم عليهما بعد ذلك بالسجن لمدة    اثنين من أصدقائه و   ألقي القبض على    
 المتحدة السامية لـشؤون     ومنحته مفوضية الأمم  على حياته، غادر أوزبكستان     اً  وخوف. سنة

أحد أصـدقائه   شقيقيه و ه تم القبض على     أنعلم  و. مركز اللاجئ أبريل  / نيسان ٨في   اللاجئين
  .برحالمضرب وتم الاعتداء عليهما بال.  وأنه تم سؤالهما عن مكانهأثناء غيابهالمقربين 

  وبيلجون كوربانوفك    
.  طشقند  في ١٩٩٩عام  في  عت   التفجيرات التي وق   عدحب الشكوى ب  بدأت مضايقة صا    ١٧-٧
ألقي ،  ٢٠٠٤ وفي عام . الشرطة في حقيبته  دستها   ممنوعةتوزيع منشورات   تهم ب ، أ ٢٠٠١في عام   و

ة سلاح بوجه غير مشروع في حين أن الشرطة هي التي أخفـت هـذا               حيازعليه القبض بتهمة    
ف للقـانون   بوجـه مخـال   لمدة سبعة أيام    ته الشرطة   ، احتجز ٢٠٠٩في عام   و. السلاح في مترله  

   . كازاخستانإلى اللجوء طلب، ٢٠١٠ فبراير / شباط٢٦في و .ضرب المبرحاعتدت عليه بالو

   باهتيور نوريلاييف وبحر الدين نوريلاييف    
ة شعائرهم بسبب ممارسألقي القبض على عدد كبير من أفراد أسرة صاحبي الشكوى   ١٨-٧

 جبر على التوقيـع علـى اعترافـات   خمسة أشهر وألمدة  شقيقهما للتعذيب   وتعرض  . الدينية
 للتعذيب وأجبروا على التوقيع على اعترافات     اً  أيضأبناء أعمامهما   أربعة من   وتعرض  . كاذبة

 ـمن التعـرض لـنفس المعاملـة،        اً  وخوف. تفيد بأنهم ينتمون إلى منظمات متطرفة      إلى  اهرب
 في تـشرين    ا مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجـئين       همتنح حيث م  كازاخستان

  .  مركز اللاجئ٢٠٠٩ نوفمبر/أكتوبر وتشرين الثاني/الأول
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  أولوغبيك أوستونوف    
واستـضاف  لشعائر ديانته   اً  ممارساً   صاحب الشكوى مسلم   ، أصبح ١٩٩٩ام  في ع   ١٩-٧

 التي وقعـت    التفجيرات، بعد   ٢٠٠٤مارس  /في آذار و. لإسلام في مترله  بشأن ا مناقشة  حلقة  
 ١٦الأشخاص الذين حضروا حلقة المناقشة بالسجن لمـدة         ة من   ثلاثحكم على   في طشقند،   

تعرضت زوجته للاستجواب والتعذيب    و،  صاحب الشكوى تحت المراقبة   ووضع  .  سنة ١٨و
خوفاً على سلامته، ذهب إلى روسيا ثم إلى    و. بانتظام على أيدي أفراد من دائرة الأمن القومي      

شقيقه كان بالحبس الانفرادي مدة      بأن   بلغأُو. ٢٠٠٨أكتوبر  /في تشرين الأول   كازاخستان
شقيقه  سبيل   ىخلي س هأن، كما أبلغ ب   للتعذيبهذه المدة    خلال   ثلاثة أشهر وأنه كان يتعرض    

منحته مفوضية الأمم المتحـدة     ،  ٢٠١٠يناير  /كانون الثاني  ١٣وفي  .  إلى أوزبكستان  عادذا  إ
  . مركز اللاجئ في كازاخستانالسامية لشؤون اللاجئين

   بارداييفإيزوبك    
نظم بمناسبة  وبدأ صاحب الشكوى في الالتزام بشعائر الإسلام        ،  ٢٠٠٦عام  في    ٢٠- ٧

تطرفين بوصفه من الم  بعد ذلك تحت المراقبة     ووضع  .  دينياً  احتفالاً ٢٠٠٩عام  زواجه في   
الذين يترددون  من أصدقائه   ألقي القبض على اثنين     ،  ٢٠١٠أبريل  /في نيسان و. المحتملين

غادر صاحب الـشكوى كازاخـستان،      ذي اعتاد على الذهاب إليه، و     الالمسجد  على  
 مركـز   ٢٠١٠مـايو   / في أيار  ته مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين      منحو

  .اللاجئ في كازاخستان

  أويبيك بولاتوف     
 ممـن كـانوا     صاحب الـشكوى  أصدقاء  ، ألقي القبض على بعض      ٢٠٠٩في عام     ٢١-٧

في و. صاحب الـشكوى تحـت المراقبـة      وضع مترل وحانوت    يحضرون معه في المسجد و    
لحبس له ووضـع هـذا الـصديق بـا     صديق حميم   ألقي القبض على    ،  ٢٠١٠أبريل  /نيسان

ذهب الاعتقالات،  نتيجة لهذه   بالقلق  ولشعوره  . وتم تعذيبه بشدة  الانفرادي لمدة خمسة أشهر     
  .كازاخستانإلى 

  أوكتام رحماتوف    
في و. شهر لدراسـة القـرآن    الأصدقائه مرتين في    ع مع   كان صاحب الشكوى يجتم     ٢٢-٧
إلقاء ، بعد   ٢٠٠٩وفي عام   .  بهم المحتملين  قائمة المشتبه مدرج في   بلغ بأن اسمه    ، أُ ٢٠٠٨ عام

ذهابه إلى  بعد  و. عدة مرات اتصلت به دائرة الأمن القومي      ،  ئهصدقاأالقبض على العديد من     
  .الشرطة تبحث عنهلداه بأن أبلغه وا، ٢٠١٠أبريل /نيسان ٥كازاخستان في 
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  أوتابيك شاريبوف    
الركل والاعتداء عليه ب  صاحب الشكوى   تم استجواب   ،  ٢٠٠٠ هيوني/ حزيران ٧في    ٢٣-٧

 .ولكنه رفض الاعتراف  الاعتراف بأنه ينتمي إلى جماعة دينية متطرفة،        ات لحمله على    واللكم
 التوقيـع علـى اعتـراف،     منه  لب  وطُتعذيبه بشدة   اً  يومعشرين  مدى  وبعد ذلك، تم على     

حكم عليـه   ،  ٢٠٠٠ديسمبر  /كانون الأول  ١١في  و .واستجاب في نهاية الأمر لهذا الطلب     
 للتعذيب بشكل   هرضتع، بعد   ٢٠٠٣يناير  /كانون الثاني  ١٥وفي  . بالسجن لمدة تسع سنوات   

 سانت بطرسبرغ   إلى، ذهب   ٢٠٠٧في عام   و. ، أطلق سراحه في عفو عام      السجن منتظم في 
، ٢٠٠٨فبرايـر   /في شباط و. ٢٠٠٧ديسمبر  /اد إلى أوزبكستان في كانون الأول      ع للعمل ثم 

 /آب ٢١وفي  . من زملائـه بعـد عـودتهم إلى أوزبكـستان         ألقي القبض على عدد كبير      
  .، وصل إلى كازاخستان٢٠٠٩ أغسطس

  تورسونبوي سليمانوف    
في ،  ٢٠٠٤مارس  /آذار ٢٩في  و. ستانطاجيكمن رعايا   الشكوى مسلم و  صاحب    ٢٤-٧

ذلـك  وبعد  . الثلاثةأصهاره   طشقند، ألقي القبض على      الذي وقعت فيه التفجيرات في    اليوم  
 ـتمكنت زوجته مـن تحـذير  و.  الشرطة إلى مترلهأفراد من ١٢حضر أربعة أيام،  ب ر إلى ه فف

القـبض عليـه واتهمتـه      ستان  طاجيكفي  سلطات  ألقت ال بعد بضعة أيام،    و. طاجيكستان
. تـهريب أسـلحة ناريـة     بمارس في طشقند و   /ت التي وقعت في آذار    في التفجيرا لاشتراك  با
 /في أيلـول و. رشـوة كـبيرة   ثم أخلي سبيله بعـد دفـع   تعرض للتعذيب لمدة ثلاثة أيام و

ووصف بأنه زعـيم    . بينهم صاحب الشكوى  من  اً   متهم ٣٣، بدأت محاكمة    ٢٠٠٤ سبتمبر
  دوليـاً  أمراًلسلطات الأوزبكية   اأصدرت   طشقند و   في تفجيراتالالمنظمة المتطرفة التي نفذت     

ازاخستان بعـد أن  إلى كالشكوى صاحب ، وصل ٢٠٠٩مارس  /آذار ٦وفي  . بالقبض عليه 
  .غيزستانيرعاش في الخفاء في طاجيكستان وق

  طاليبوفسراج الدين     
، ذهـب   ٢٠٠٧في عام   و.  بانتظام في المسجد   الصلاةيؤدي  الشكوى  كان صاحب     ٢٥-٧

أنـه تم   ببأن مترله تحت المراقبـة و      وزبكستانلأإحدى زياراته   أثناء  أبلغ  إلى روسيا للعمل، و   
نه لا ينبغي أن يعـود إلى  إعائلته قالت له ، ٢٠١٠في عام و.  العديد من أصدقائهالقبض على 
  .لذلك إلى كازاخستان وطلب اللجوءذهب و. لأنه سيتم القبض عليهأوزبكستان 

   عبد العظيم حجة يعقوبوف    
 ووجد مقتولاً المراقبة تحت صاحب الشكوى لاءزمالأمن القومي أحد وضعت دائرة     ٢٦-٧

بـدائرة  ل في أسرته    ارججميع ال  صاحب الشكوى و   ، تم استدعاء  ٢٠٠٩في عام   و. بعد ذلك 
.  كازاخستانإلى الشكوى صاحب، وصل ٢٠١٠يناير /كانون الثاني ٢٨في و. الأمن القومي
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أنه  وب على التوالي سنوات   ٩ و  سنة ١٧ لمدة    شقيقته وابن أخيه بالسجن    ه حكم على  أنببلغ  وأُ
 يُدّعى أن حماه هو الذي قام بتأسيسها، وقتلت الشرطة    تهم بالانتماء إلى جماعة دينية متطرفة     م

  .حماه بعد ذلك

  معروف يولدوتشيف    
 ،٢٠١٠أبريل /في نيسانو. المسجدإلى ضور الحبدأ صاحب الشكوى ، ٢٠٠٩في عام   ٢٧-٧

مـن  وفر  . والتعذيبمعرض للقبض   أنه  بصديق آخر   أبلغه  دقائه و ألقي القبض على أحد أص    
  . ٢٠١٠أبريل /نيسان ٥أوزبكستان ووصل إلى كازاخستان يوم 

عمروف  فايز الدينوتفيد المحامية بأنها ليس لديها معلومات بشأن رافشان توراييف و           ٢٨-٧
  .لأنها لم تتمكن من الاتصال بهما لوجودهما بالاحتجاز منذ تسليمهما

  ملاحظات الدولة الطرف بشأن الأسس الموضوعية    
تسليم إضافية بشأن   الدولة الطرف ملاحظات    ، قدمت   ٢٠١٢أبريل  / نيسان ٣٠في    ١-٨

يونيـه إلى كـانون     /حزيـران أفادت بأنه تم في الفتـرة مـن         و. ٢٩ لا أصحاب الشكوى 
كـانوا مطلـوبين   أوزبكستان حيـث   أصحاب الشكوى إلى     تسليم   ٢٠١٠ديسمبر  /الأول

غيرها من المنظمات    و  وانفصالية وأصولية  ةمتطرفودينية  منظمات  الإرهاب، وإنشاء   تهامهم ب لا
واتخذ قرار  .  وجرائم أخرى  ، والعضوية في منظمات إجرامية    ،القتل والعضوية فيها، و   المحظورة

مع مراعـاة   اً  لأحكام العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، وأيض       اً  تسليمهم وفق 
  .وضمان الأمن العام في إقليم الدولة الطرف إليهم لمنعهم من الفرار خطورة التهم الموجهة

ليم التـس بمـشروعية قـرار     فيما يتعلق   الدولة الطرف إلى رسائلها السابقة      وتحيل    ٢-٨
 ـتهم و معاملأصحاب الشكوى بشأن قيام سلطات الدولة الطرف بسوء         وادعاءات   . همتعذيب

المـدعي العـام في     أنها حصلت على ضمانات خطية مـن مكتـب          ة الطرف   الدولوتكرر  
 بأن حقوق وحريات أصحاب الشكوى ستكون مكفولة بعد التسليم وبأنهم لن            أوزبكستان

منظمات ستان أيضاً أنها ستوفر لل    سلطات أوزبك وأكدت  . للتعذيب أو سوء المعاملة   يتعرضوا  
 وعدد مـن المنظمـات      ،منظمة الصحة العالمية  ، و لصليب الأحمر ل الدولية مثل اللجنة الدولية   

رصد مرافق لاتصال بأصحاب الشكوى بدون قيود من أجل       اإمكانية  الدولية لحقوق الإنسان    
  .همالاحتجاز وإجراء مقابلات مع

التي اتخـذتها الـسلطات     قرارات  لم يكن لديها بعد ال     االدولة الطرف أنه  وأوضحت    ٣-٨
 وبعـدما أصـبحت القـرارات    تسليمشكوى بشأن ال  الأصحاب  بشأن الطلبات المقدمة من     

الصادرة في الطلبات المقدمة منهم لحصولهم على مركز اللاجئين نهائية أي سند قانوني لمواصلة       
 لحةللمصاً تهديداحتجازهم، ولم يكن بمقدورها أيضاً أن تطلق سراحهم لأنهم كانوا يشكلون 

  . العام في كازاخستانالعامة والأمن
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العهـد الـدولي الخـاص    لدولة الطرف بأن أوزبكستان طرف في كل من   وتذكّر ا   ٤-٨
الإجـراءات  روعيت في جميع    ولذلك،  . السياسية واتفاقية مناهضة التعذيب    المدنية و  بالحقوق
لتشريعات الوطنيـة   الأحكام المنصوص عليها في ا    أصحاب الشكوى    التي اتخذت مع     الجنائية

تلقت الدولة الطرف معلومـات     اتفاقية مينسك،   ب عملاًو. والالتزامات الدولية لأوزبكستان  
ضـدهم   الذين صـدرت     ٢٦ لالتي أجريت مع أصحاب الشكوى ا     التحقيقات الجنائية   عن  

أي منهم بالإعـدام    ولم يحكم على    .  فقط التسليمطلب    شار إليها في  الجرائم الم أحكام على   
  .بالسجن مدى الحياة أو
 لمـدة   العمل الإصـلاحي  بوف حكم عليه    اتحمالدولة الطرف أن السيد ر    وتلاحظ    ٥-٨

وأنه صدرت أحكام مماثلة، وهي أحكام غير احتجازية، على السيد بولاتوف            ثلاث سنوات، 
السيد التي رفعت على    لقضية الجنائية   وتلاحظ الدولة الطرف أيضاً أن ا     . والسيد يولدوتشيف 

الـسجن  ليـه ب   الصمتوف حكم ع   بدوأن السيد ع   ،عفوالانون  بق   حفظت عملاً  جلولهونوف
.  الإطاحـة بالنظـام الدسـتوري      تهاولنظير مح  ٢٠١١سبتمبر  / أيلول ٢٦في   سنة ١٢ لمدة

ضـد  بنتائج جميع الإجراءات الجنائية التي اتخذت       اً  ستحيطها علم وزبكستان  أ أن وأوضحت
والسلطات  تهاسفارأشارت أخيراً إلى أنه عقد اجتماع بين المسؤولين ب        و. أصحاب الشكوى 

ادعـاءاتهم المتعلقـة    وة بشأن أوضاع الاحتجاز المتعلقة بأصحاب الـشكوى         الأوزبكستاني
  .شأنزيد من الإيضاحات في هذا الالمقدم ت سانهوأفادت بأ بالتعذيب وسوء المعاملة

  لطرفيناإلى جلسة الاستماع     
على طلب الدولة الطرف، عقـدت اللجنـة جلـسة     ، بناء   ٢٠١٢مايو  / أيار ٨في    ١-٩

صـدر  الشكوى  أصحاب  وأوضحت الدولة الطرف أن قرار تسليم       . كلا الطرفين لاستماع  
 ـلاحتجاز الأشـخاص المطلـوب تـسليمهم        المدة القصوى   أن  أولاً،  : بابأسة  لعد اً وفق

أن أصحاب الشكوى اسـتوفوا     سنة واحدة و   هي   قانون الإجراءات الجنائية   من   ٥٣٤ للمادة
في مركز اللاجئ   نحهم  لمأو  ء سبيلهم    لإخلا س قانوني اأسأنه لم يكن هناك     اً،  ثانيو؛  هذه المدة 

أن أصـحاب الـشكوى كـانوا       اً،  ثالثوهم إلى بلد ثالث؛     كان لا يمكن نقل   كازاخستان، و 
 إنشاء شبكة من المنظمـات      في،  في الخارج الشركاء  الواردة من   لمعلومات  لاً  وفقمشاركين،  

 اللجنة   في قائمة  تانج في الدولة الطرف ومدر    تان محظور من بينها منظمتان  الإرهابية الدولية،   
  .التابعة لمجلس الأمن والمعنية بمكافحة الإرهاب

الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجـئين      أن مفوضية   أيضاً  الدولة الطرف    ولاحظت  ٢-٩
ألغت مركز اللاجئين الذي منحته لأصحاب الشكوى بعد قيام خبرائها بدراسة ملفاتهم لمدة             

البلـدان  التطرف الديني مـن     باستمرار تسلل    تسمح   الطرف أن ولا يمكن للدولة    . شهرين
بعدم الامتثال لطلب اللجنـة  اً واعياً اتخذت قراربلدان وغيرها من الآسيا إلى الواقعة في وسط    

  .وحماية مواطني البلدان الأخرىحماية مواطنيها من أجل اتخاذ تدابير مؤقتة المتعلق ب
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حالتهم أوزبكستان و ة بأصحاب الشكوى في     وفيما يتعلق بالإجراءات الجنائية المتعلق      ٣-٩
في أوزبكستان  للمعلومات الواردة من المدعي العام      اً  ، أوضحت الدولة الطرف، وفق    يةصحال

 من أصحاب الشكوى قد أدينوا في التهم الموجهة إليهم          ٢٥أن  ،  ٢٠١٢مايو  /أيار ٥بتاريخ  
 لمدة ثلاث سنوات    ثلاثة منهم حكم عليهم بالعمل الإصلاحي     وصدرت ضدهم أحكام؛ وأن     

تلاحظ الدولة الطرف   و. استفاد أحدهم من العفو العام    و. كمةا بعد جلسة المح   خلي سبيلهم وأ
المعاملـة   وأ للتعذيب   ونلاعتقاد بأن أصحاب الشكوى سيتعرض    يس هناك ما يدعو إلى ا     أنه ل 

تعتبر أوضاع في أوزبكستان، لسلطات  لوفقاًو. القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة في أوزبكستان
وتلاحظ الدولة الطرف . ملائمة ولا يتعرضون للتعذيب  الاحتجاز المتعلقة بأصحاب الشكوى     

من أوزبكـستان،   كل عام   أراضيها   لاجئ غير شرعي يدخلون      ١٠ ٠٠٠ما يقرب من    أن  
وتـسلم في   أوزبكـستان   الدولة الطـرف مـع      وتتعاون  .  منهم يعادون إليها   ٥ ٠٠٠ وأن

وقامت مفوضية الأمم المتحدة الـسامية منـذ        . جنائيةلأسباب  لسنة  في ا اً   فرد ٤٠ المتوسط
  .بلدان ثالثةأوزبكيا في  ٢١٥وطين  بت٢٠٠٧ عام
أنـه لا يجـوز بموجـب       الدولة الطرف   لاحظت  أسئلة أعضاء اللجنة،    على  اً  ورد  ٤-٩
بلد أحد إلى    ترحيل    من قانون الإجراءات الجنائية    ٥٣٢ من قانون اللاجئين والمادة      ١٨ لمادةا
. لتعـذيب فيه ل اً  كانت حياته أو حريته مهددة في هذا البلد للخطر أو كان معرض           لث إذا   اث

بأن محاضـر     وأفادت ملاحظاتها الخطية  الدولة الطرف يتعلق بالمحاكمة العادلة، كررت      وفيما
، ولم يقدم أحد مـن     المحامين والمترجمين الشفويين في الإجراءات    الجلسات تدل على مشاركة     

 ممثلي المفوضية أو مكتب حقوق الإنسان في الدولة الطرف         وأمحاميهم  الشكوى أو   أصحاب  
وفيما يتعلق بالإجراءات في أوزبكستان، لاحظت الدولة الطرف        . أية شكاوى في هذا الشأن    

 ـ  من  محامين  ه تم الدفاع عن جميع أصحاب الشكوى بواسطة         أن تقـدم   لم هاختيـارهم وأن
  .لتعذيبلادعاءات 

التي يتعرض لها أصـحاب الـشكوى،       أوزبكستان والمخاطر   علق بالحالة في    وفيما يت   ٥-٩
حـصول  للالأوزبكية  تعمل مع نظيراتها    السلطات الكازاخستانية   أن  الدولة الطرف   لاحظت  

لمنظمات الدولية   والسماح ل   من أصحاب الشكوى للتعذيب    بعدم تعرض أي  على ضمانات   
الدولة الطرف بحقها في إعادة النظر في       تحتفظ   في حالة عدم احترام هذه الضمانات،     . بزيارتهم

المنظمات غير الحكومية الدوليـة     على علم بتقارير    نها  إاً   أيض التوق. تعاونها مع أوزبكستان  
 وقـرارات  ، والتقارير المقدمة من المقررين الخاصين للأمـم المتحـدة       ،قوق الإنسان المعنية بح 

وضـاع  الأتقارير أخرى تشير إلى تحسن      ك  قالت إن هنا  و.  أوزبكستان بشأن الجمعية العامة 
بالسجن وبوف  عقيه حكم على السيد     نإاً  أيضقالت  و. قوق الإنسان في أوزبكستان   المتعلقة بح 

 سنة كمـا ذكـرت      ٣٠ سنة، وليس لمدة     ١٢بالسجن لمدة   ف  يالسيد بولتاي و سنة ١٨ لمدة
  .وسائل الإعلام
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التابعـة لمجلـس    لجنة  القائمة    بالإشارة إلى أسماء أصحاب الشكوى في     فيما يتعلق   و  ٦-٩
 اللتين أشارت إليهمـا كافحة الإرهاب، لاحظت الدولة الطرف أن المنظمتين       الأمن والمعنية بم  

 عضو ولا ترد أسمـاء جميـع        ٥ ٠٠٠و  وتضم إحدى هاتين المنظمتين نح    . القائمةب تينمدرج
  .الأعضاء في القائمة

المشتكيين أصحاب الشكوى ام حالة أنها تراقب بانتظأيضاً الدولة الطرف وأوضحت   ٧-٩
  . إلى أوزبكستانمللتعذيب عند عودتهبأنهم لا يتعرضون بلغت وأنها أُ

قررت تسليم أصحاب   ولكنها  كافحة الإرهاب   لم اًقانونلديها  الدولة الطرف أن    وأكدت    ٨-٩
  . ىأخر والأمن في المنطقة أو في بلدانقومي للأمن اليمثلونه الشكوى في ضوء التهديد الذي 

أخلي أن أربعة منهم    بالدولة الطرف   أفادت  ،   الشكوى يتعلق بأماكن أصحاب  وفيما    ٩-٩
  .الاحتجاز السابق للمحاكمةفي في السجن أو باقين والسبيلهم 

أسباب عدم امتثالهـا     وقالت محامية أصحاب الشكوى إن الدولة الطرف لم توضح          ١-١٠
، وينتقل بالتالي عـبء     )٩( من العهد  ٢للمادة   اًلتدابير الحماية المؤقتة وإن ذلك يشكل انتهاك      

  . الإثبات إلى الدولة الطرف، وينبغي لها أن تقدم مبررات لتسليم أصحاب الشكوى
معلومات أصحاب الشكوى تسليم كانت لدى الدولة الطرف قبل  هنوتلاحظ المحامية أ  ٢-١٠
ت غير حكومية دولية وقدمت عدة منظما. للتعذيبعن احتمال تعرضهم في حالة عودتهم ة يروف

 لجنـة المقرر الأمم المتحدة الخاص المعني بالتعذيب، و      و،  )١٠(منظمة رصد حقوق الإنسان   مثل  
المحكمة أحكام  ، و ٢٠١٠ أوزبكستان في عام     بشأنقوق الإنسان في ملاحظاتها الختامية      المعنية بح 

 ـ   )١١(ضد روسيا الصادرة  الأوروبية لحقوق الإنسان      ـاً   معلومات موثقة توثيق لـسجل  اً  دجي
 ـاً  نـهجي ماً  أن هناك اسـتخدام   اً  تماممن المعروف   و. أوزباكستان الحافل في التعذيب    اً ومنتظم

المحتجزين لأسباب دينية أو بسبب الإرهاب      لتعذيب ضد المحتجزين في أوزبكستان وأن الأفراد        ل
المـسلمين  مـن   جميعهم  الشكوى  أصحاب   أن   ةكرر المحامي تو.  للتعذيب يواجهون مخاطر أعلى  

من القـانون الجنـائي الأوزبكـي        ٢٤٤المادة  إليهم اتهامات بموجب    وجهت  الملتزمين وأنهم   
ة تطرفالاشتراك في منظمة دينية م" و"ة متطرفةوتخزين وتوزيع مواد تحتوي على أفكار ديني نشر"(
من هـذا القـانون      ١٥٩والمادة  ) "ورةظأو غير ذلك من المنظمات المح     انفصالية أو أصولية     أو
وكانت الحملات الحكومية تستهدف أصحاب الشكوى  )."ولة الإطاحة بالنظام الدستوريمحا"(

خارج نطاق  اً  شعائر أديانهم سلمي  يمارسون  الذين  الآخرين  من الأشخاص المتدينين    لاف  الآمثل  
. "ظورة مح منظمات دينية في  أعضاء  " و "المتطرفين الدينيين "بوصفهم من   لدولة  الرقابة الصارمة ل  

  . بلدهم منفراراللتعذيب قبل قيد الاحتجاز وايد من أصحاب الشكوى العدوكان 
__________ 

 . ٤-١٦، الفقرة ٢٠٠٧مايو / أيار١١، القرار المعتمد في دار ضد النرويج، ٢٤٩/٢٠٠٤انظر البلاغ رقم  )٩(
)١٠( Human Rights Watch, “Nowhere to turn: torture and ill-treatment in Uzbekistan”, 2007. 
 تشرين  ٦ ،٣٠٣٥٢/٠٣، الطلب رقم    إسماعيلوف وآخرون ضد روسيا   قوق الإنسان،   المحكمة الأوروبية لح   )١١(

 .٢٠١٠نوفمبر / تشرين الثاني٤، ١٥٣٠٣/٠٩، الطلب رقم وسلطانوف ضد روسيا؛ ٢٠٠٨نوفمبر /الثاني
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قدموا في الطعون التي رفعوها أمام محـاكم        أن أصحاب الشكوى    المحامية  لاحظ  تو  ٣-١٠
الدولة الطرف معلومات تفصيلية عن حالتهم وأكدوا أنهم سيتعرضون شخـصياً في حالـة              

والـسوابق القـضائية    ة مناهضة التعـذيب،     اتفاقيعودتهم للتعذيب، وأشاروا باستمرار إلى      
التعـذيب في   غير الحكومية بـشأن     المنظمات  ، وتقارير   لمحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان   ل

تعرض لها  سيالتي  التعذيب  تقييم مخاطر    مع ذلك ب   محاكم الدولة الطرف  ، ولم تقم    أوزبكستان
الجماعـة  مثـل    كـثيرة وعلاوة على ذلك، قدمت منظمات غير حكومية دولية . كل منهم 
ومنظمة رصد حقـوق    فرنسا، ومنظمة العفو الدولية،      -ة للعمل على إلغاء التعذيب      المسيحي

لـسلطات  النـداءات إلى ا   يـد مـن الرسـائل و       العد ٢٠١١ و ٢٠١٠الإنسان بين عامي    
أن الدولة الطرف   وتؤكد المحامية   . لتعرضهم لخطر التعذيب  اً  منعسليمهم  لعدم ت الكازاخستانية  

  .أصحاب الشكوىعلم بالمخاطر التي تواجه كانت على 
وتلاحظ المحامية أن مبدأ عدم الرد من المبادئ التي لا يجوز التنازل عنها وأنـه مـن                   ٤-١٠

لاحـظ   وت .ثنائية لتسليم المجرمين  التفاقيات  المبادئ الأساسية التي ينبغي أن تسود في جميع الا        
أيضاً ن  ولإرهابيفا. تقييم خطر التعذيب   و ئاللاجه لا علاقة بين سحب مركز       أناً  المحامية أيض 

   .ق في عدم التعرض للتعذيبالحلهم 
 يـة رى المحام تأوزبكستان،  المزعومة المقدمة من    يتعلق بالضمانات الدبلوماسية    وفيما    ٥-١٠
للرصـد اللاحـق     مستقلة وفعالة    ةليآلاحظ أنه لا توجد أي      تو لا يمكن الاعتماد عليها   أنها  

أن مقرر الأمم المتحـدة الخـاص المعـني         المحامية أيضاً   تلاحظ  و. )١٢(نفي أوزبكستا للتسليم  
 دبلوماسيةالضمانات ال ن  أحد سواء   يريان على   بالتعذيب والمحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان      

الأفـراد إلى بلـد      بعدم إعـادة     ها من التزام  ةعفي الدول تلا  ستان  حكومة أوزبك المقدمة من   
التابعة للأمم المتحدة في    قوق الإنسان   المعنية بح جنة  اللوصت  وأ. يتعرضون فيه لخطر التعذيب   

أقصى درجة من الحـذر     "الدولة الطرف   تمارس   أن ب كازاخستان المتعلقة ب  ملاحظاتها الختامية 
أن كازاخستان لم تقدم نسخة من  أيضاً  تلاحظ  و. "عند الاعتماد على الضمانات الدبلوماسية    

 ـت،  المزعومة ليات الرصد بآلق  فيما يتع و. للجنةإلى ا هذه الضمانات    ولايـة  أن  ةلاحظ المحامي
أي تقريـر عـن   ها من تقـديم  نعوقواعد السرية المتعلقة بها تم    اللجنة الدولية للصليب الأحمر     

 ا تلقيه ة المحامي اعندما اتصلت به  اً  أيضمة الصحة العالمية    ونفت منظ . الأوضاع في أوزبكستان  
فادت بأنها ليس لديها    د حالة أصحاب الشكوى وأ    رصية ل  تعليمات من السلطات الأوزبك    ةأي

الحق " قوق الإنسان أخرى معنية بح  منظمات دولية   "ولا تملك   . إلى السجون الحق في الوصول    
  .)١٣(أماكن الاحتجاز في أوزبكستانفي الوصول إلى أي مكان من 

__________ 

 / كانون الأول  ٢٠ ،١٢١٠٦/٠٩، الطلب رقم     ضد روسيا  إرغاتشيفالمحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان،      )١٢(
 .١١٤ الفقرة ،٢٠١١ديسمبر 

كانت منظمة رصد حقوق الإنسان المنظمة غير الحكومية الدولية الأخيرة العاملة في أوزبكستان، وألغـت                )١٣(
  .٢٠١١يونيه /الحكومة مكتبها في حزيران
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مـن  أحد  وحاولت المحامية الاطلاع على حالة أصحاب الشكوى ولكن لم يتمكن             ٦-١٠
للمقالات الصحفية،  اً  ووفق. تهموجودهم ومعامل عن أماكن   تقديم معلومات   من   أو   تهمرزيا

 /أغـسطس وتـشرين الثـاني   /بـين آب حكم على خمسة من أصحاب الشكوى في الفترة   
بولتـاييف  أحمـد   حكم علـى    فعلى سبيل المثال،    . طويلةبالسجن مدداً    )١٤(٢٠١١ نوفمبر

غطية إعلامية  لعدم وجود ت  النتائج  لا تعرف    وحوكم آخرون، ولكن  .  سنة ١٣بالسجن لمدة   
صـحاب الـشكوى    ه لم تتح لأ   أنإنها تعتقد    ةالمحاميقالت  و. لمحاكماتمستقلة ل أو مراقبة   

  . قد انتهكحقهم في محاكمة عادلة وأن حامين مستقلينالفرصة للاستعانة بم
عمال التعـذيب في    لم تتخذ تدابير فعالة لمنع أ     وترى المحامية أيضاً أن الدولة الطرف         ٧-١٠

كمـا أنهـا    .  من اتفاقية مناهضة التعذيب    ٢للمادة  اً  ، مما يشكل انتهاك   القضية قيد البحث  
 ٢٢للمادة  اً  تسليمهم، مما يشكل انتهاك   فعال لمنع   نتصاف  وفر لأصحاب الشكوى سبيل ا    ت لم

  .)١٥(من الاتفاقية
رهاب ينبغي أن تكون    وفيما يتعلق بمكافحة الإرهاب، تلاحظ المحامية أن مكافحة الإ          ٨-١٠

وأن التزام الدولة الطرف بعدم ترحيل الأفـراد الـذين           )١٦(متسقة مع قانون حقوق الإنسان    
على أمن الدولة اً وإذا كان أصحاب الشكوى يشكلون خطر. يتعرضون للتعذيب التزام مطلق 

ن الطرف، كان من الواجب على السلطات أن توجه إليهم الاتهام بارتكاب جرائم معينـة وأ  
  . تحاكمهم أمام محاكمها على ارتكاب هذه الجرائم

المبادئ الأساسية والمبادئ التوجيهية    وفيما يتعلق بسبل الانتصاف، تشير المحامية إلى          ٩-١٠
 وتطلب إلى اللجنة أن تأمر الدولة الطرف بـأن          )١٧(ضحايالبشأن الحق في الانتصاف والجبر ل     
 من ١٤للمادة اً ض لهم وإعادة تأهيلهم وفقمع دفع تعوي )١٨(تكفل العودة لأصحاب الشكوى   

في نظامها للضمانات الدبلوماسية ونظامها     اً   وينبغي أن تعيد الدولة الطرف النظر أيض       .العهد
  .)١٩(القضائي من أجل تجنب ارتكاب انتهاكات مماثلة في المستقبل

__________ 

)١٤( Ozodlik, 18 August 2011, Ўзбекистонга экстрадиция қилинган қочқинлар устидан ҳукм 
ўқилди (in Uzbek) ; http://www.ozodlik.org/content/article/24301128.html; Radio Free Europe, 
23 August 2011, Uzbeks Extradited From Kazakhstan Stand Trial For Extremism (in English) 
http://www.rferl.org/content/extradited_uzbeks_tried_for_extremism/24305622.html; Radio 
Ozodlik, 30 September 2011, Ўзбекистонга қайтарилган уч қочқинга ҳукм ўқилди (in Uzbek), 

http://www.ozodlik.org/content/article/24344491.html.  
 . ٨ الفقرة ،٢٠١١مايو / أيار٣٠ار المعتمد في ، القرسينغ ضد كندا، ٣١٩/٢٠٠٧انظر البلاغ رقم  )١٥(
: قوق الإنسان والحقوق الأساسية في سياق مكافحـة الإرهـاب  تقرير المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية ح   )١٦(

 .١، المبدأ (A/HRC/16/51)عشرة مجالات للممارسات الفضلى في مكافحة الإرهاب 
 .٦٠/١٤٧قرار الجمعية العامة  )١٧(
 .٢٠٠٧مايو / أيار١١، القرار المعتمد في دار ضد النرويج، ٢٤٩/٢٠٠٤انظر البلاغ رقم  )١٨(
، ٢٠١١نـوفمبر   / تشرين الثـاني   ١٤، القرار المعتمد في     ضد كندا  بويلي،  ٣٢٧/٢٠٠٧انظر البلاغ رقم     )١٩(

 .١٥الفقرة 
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  المعلومات الإضافية المقدمة من الدولة الطرف    
 بناء على طلب اللجنة في جلسة الاستماع، قدمت الدولة          ،٢٠١٢مايو  / أيار ١١في    ١-١١

الأحكـام  عن بعـض      ، فضلاً يةالسلطات الأوزبك المقدمة من   الطرف نسخاً من الضمانات     
 /أيلول ٦  الدولة الطرف طلبت في     أن  الوثائق بين من هذه  ويت. )٢٠(الصادرة من المحاكم المحلية   

وجهة إلى أصـحاب الـشكوى البـالغ         بعدم استناد الادعاءات الم    ضمانات ٢٠١٠سبتمبر  
معاملـة   أو   تعـذيب  أو   لأي تمييز عدم تعرضهم    و ،سياسيةأسباب  إلى   شخصاً   ٢٩عددهم  

أثنـاء الإجـراءات     مع حقها في القيام في أي وقت       ،إنسانية أو مهينة   قاسية أو لا  عقوبة   أو
. ستحقة لهـم  كفالة الحقوق الم   من   ، عند الاقتضاء،  للتحقق زيارة أصحاب الشكوى   ب الجنائية

قدم ،  ٢٠١١يناير  /كانون الثاني  ١٠ و ٢٠١٠أكتوبر  /تشرين الأول  ٢٠ و ١٢ و ١١ و ٧في  و
وتؤكـد هـذه    .  ضمانات لكل واحد من أصحاب الـشكوى       في أوزبكستان المدعي العام   
السياسية واتفاقية  المدنية و الخاص بالحقوق   الدولي   العهد    في أن أوزبكستان طرف  الضمانات  

من  من القانون الجنائي،     ١٧ و ١٦لمادتين  وفقاً ل  ن العدالة تأخذ مجراها،   مناهضة التعذيب، وأ  
إنـسانية   لمعاملة لا  وأللتعذيب  أحد  أن يتعرض   ودون  مبدأ تكافؤ الفرص، دون تمييز،      خلال  

للصحة اً سبب تهديد وت كرامة الإنسانالقرارات التي تتعارض مع أو  وجميع الأعمال   . مهينة أو
زيارة أصحاب  بسلطات كازاخستان    المدعي العام ل   أذنو. ة محظورة لي أو عق  ةجسدياً  آلام أو

وأكدت .  الخاصة بهم  الإجراءات الجنائية بشأن  لحصول على معلومات    المحتجزين وا الشكوى  
أحكام الخاصة بأصحاب الشكوى تتفق مع      الجنائية  الإجراءات  أن  أيضاً  السلطات الأوزبكية   

  .الدولية أوزبكستان لتزاماتوا قانون الإجراءات الجنائية الأوزبكي
 ـبالمدعي العام في أوزبكستان الدولـة الطـرف   ، أبلغ ٢٠١٢مايو / أيار٥وفي    ٢-١١ ه أن

اتوف حمالسيد ر وحكم على   .  الذين تم تسليمهم   ٢٩ل  من الأفراد ا   ٢٥صدرت أحكام ضد    
بالعمل الإصلاحي غير الاحتجـازي لمـدة ثـلاث         شيف والسيد بولاتوف    توالسيد يولدو 

أصحاب الشكوى، وقام   ساعدة القانونية لجميع    الم السلطات الأوزبكية    وقدمت. )٢١(سنوات
 دافع عـن نفـسه     و المساعدة القانونية ورفض أحد أصحاب الشكوى     . محامبعضهم بتوكيل   

وكانت الإجراءات الجنائيـة    .  التعذيب أو سوء المعاملة    بشأنشكاوى  لم تقدم   و .)٢٢(بنفسه
 سلطات كازاخـستان  إمكانية قيام اً  ا تبحث حالي  أنه أيضاً ب  تفيد السلطات الأوزبكية  و. علنية

تنفيذ ل ةلينشأت آ أنها أ ب أيضاًالسلطات الأوزبكية   وتفيد  . المحتجزينبزيارة أصحاب الشكوى    
  .معاهدات الأمم المتحدةتوصيات هيئات 

__________ 

 .  من أصحاب البلاغ١١ درجة بشأن قدمت الدولة الطرف الأحكام الصادرة من محاكم أول )٢٠(
 . الباقين٢٣ل لم تقدم الدولة الطرف معلومات بشأن العقوبات التي تم توقيعها على أصحاب الشكوى ا )٢١(
 .لم يذكر اسمه )٢٢(
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  التعليقات الإضافية المقدمة من المحامية    
أن الـبلاغ   وأشارت إلى   ،  ضافيةإ  تعليقات قدمت المحامية ،  ٢٠١٢مايو  / أيار ١٦في    ١-١٢

 ١١، وأن جميع الوثائق التي قدمتها الدولة الطـرف في           ٢٠١٠ديسمبر  /قدم في كانون الأول   
في هـذه  الوثائق قدمت لماذا لم توضح  وفي ذلك الوقت،    كانت في حوزتها     ٢٠١٢مايو  /أيار

  .من الإجراءاتفقط المرحلة المتأخرة 
أصحاب الـشكوى   على أن   المحاكم، تلاحظ المحامية أنها تدل      وفيما يتعلق بأحكام      ٢-١٢

، بيـد أن  نـد عـودتهم إلى أوزبكـستان   تهم عمعاملالرد واحتمال سوء   مسألة عدم   أثاروا  
 تـرفض   أن المحكمـة لم   المحامية أيضاً   لاحظ  وت. فحصعلى الفور وبدون    رفضت  حججهم  

ولم تعـالج الدولـة     ادلة لهم   بشأن عدم توفير محاكمة ع    أصحاب الشكوى   الأدلة المقدمة من    
  .الطرف هذه الادعاءات

 غامضة  امتأخر، وأنه في وقت   الدبلوماسية قدمت   وتفيد المحامية أيضاً بأن الضمانات        ٣-١٢
طلب المـدعي   استجابة ل الضمانات  وقد أعطيت   .  فعالة للمتابعة  تضمن آلية وغير محددة ولا ت   

وعلاوة . تان ستمتثل لالتزاماتها الدوليةأن أوزبكسفي شك تلا  أن السلطات الذي يؤكد    العام
 نص الضمانات المطلوبة في رسالة المدعي العام في كازاخستان ولذلك فإنها            على ذلك، أدرج  

بتـسليم   فحسب، ولا يؤثر بأي حال من الأحوال على قرار الدولة الطـرف              إجراء شكلي 
  .أصحاب الشكوى

  معظـم  الحق في زيارة  ف حصلت على    سلطات الدولة الطر  أن  وتفيد المحامية أيضاً ب     ٤-١٢
، بيد أنها أبلغـت اللجنـة في رسـالتها          ٢٠١٠أكتوبر  /تشرين الأول في  أصحاب الشكوى   

. إمكانية زيارة أصحاب الشكوى   فقط بأنها تنظر في      ٢٠١٢مايو  /أيار ١١اللاحقة المؤرخة   
الـسوابق  وتـشير المحاميـة إلى      . لعدم زيارتهم قبل ذلك   أي تفسير   الدولة الطرف   قدم  تلم  و

 فيها أن الحالة الوحيدة التي اعتبرت  وتلاحظ   )٢٣(القضائية للمحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان    
المنظمـات  ما عهد إلى إحدى      عند تالتعذيب كان  فيما يتعلق ب   افيةكالدبلوماسية  الضمانات  

  .غير الحكومية المعنية بحقوق الإنسان المستقلة بمراقبة مكان الاحتجاز

  راءات المعروضة على اللجنةالمسائل والإج    

  النظر في الأسس الموضوعية    
نظرت اللجنة في الشكوى في ضوء جميع المعلومات التي أتاحتها لها الأطراف وفقاً      ١-١٣

  .  من الاتفاقية٢٢ من المادة ٤للفقرة 

__________ 

 .٢٠١٢يناير / كانون الثاني١٧، الحكم الصادر في عثمان ضد المملكة المتحدةالمحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان،  ) ٢٣(
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 الـشكوى قـسراً إلى      أصـحاب ويجب على اللجنة أن تقرر ما إذا كان تسليم            ٢-١٣
 من الاتفاقية، الـتي  ٣ من المادة  ١لتزامات الدولة الطرف بموجب الفقرة      ينتهك ا أوزبكستان  

 أي شخص إلى دولة أخرى إذا توافرت أسباب وجيهة تدعو           )رد(تقضي بعدم طرد أو إعادة      
أنها يجب أن تتخذ    على  اللجنة  شدد  وت. إلى الاعتقاد بأنه سيواجه فيها خطر التعرض للتعذيب       

لمعلومات التي كانت متوافرة للدولة الطرف، أو كان ينبغـي أن          قراراً بشأن المسألة في ضوء ا     
وتشير اللجنة إلى أن الأحداث اللاحقة تفيد فقط في         . ، في وقت التسليم   لديهاتكون متوافرة   

تقييم المعلومات التي كانت متوافرة بالفعل للدولة الطرف، أو كان ينبغي أن تكون متـوافرة               
  .، في وقت التسليمديهال

ينتـهك  أوزبكـستان    الـشكوى إلى     أصحابتقييم ما إذا كان تسليم      ى  لدو  ٣-١٣
 من الاتفاقية، يجب على اللجنة أن تراعـي جميـع           ٣التزامات الدولة الطرف بموجب المادة      

الاعتبارات ذات الصلة، بما في ذلك وجود نمط ثابت من الانتهاكات الجسيمة أو الـصارخة               
من الانتـهاكات   ثابت  ة مجدداً إلى أن وجود نمط       وتشير اللجن . الجماعية لحقوق الإنسان   أو

 في حد ذاته سبباً كافيـاً       يعتبرالصارخة أو الجماعية لحقوق الإنسان في البلد لا          الجسيمة أو 
 وإنما يجـب أن     ،لتأكيد أن شخصاً معيناً سيتعرض لخطر التعذيب لدى عودته إلى ذلك البلد           

وبالمثل، فإن عدم وجود  . ض شخصياً للخطر  سيتعرالفرد المعني   تتوافر أسباب أخرى تثبت أن      
نمط ثابت من الانتهاكات الصارخة لحقوق الإنسان لا يعني أن شخصاً ما لا يمكن أن يتعرض 

  .  ظروفه الخاصةسببلخطر التعذيب ب
 فيهالذي جاء  ٣بشأن تنفيذ المادة ) ١٩٩٦(١وتشير اللجنة إلى تعليقها العام رقم   ٤-١٣
غـير أنـه    . لتعذيب على أسس تتجاوز مجرد النظرية أو الـشك        يجب أن يقدر خطر ا    "أنه  
وقوعه، وإنما يجب أن    الدرجة العالية لاحتمال    يتحتم أن يكون هذا الخطر موافقاً لاختبار         لا

وفي هذا الصدد، حددت اللجنة، في قـرارات سـابقة، أن خطـر             . "يكون شخصياً وقائماً  
  .)٢٤(وشخصياًالتعرض للتعذيب يجب أن يكون متوقعاً وحقيقياً 

وتلاحظ اللجنة احتجاج المحامية بأن أصحاب الشكوى وغيرهم من الأفراد الذين             ٥-١٣
أعيدوا إلى أوزبكستان بناء على طلبات التسليم تم احتجازهم بالحبس الانفرادي وتعرضـوا             

لة وسوء المعام التعذيب   دعاء المحامية بأن  ااً  وتلاحظ أيض . بالتالي لخطر التعذيب وسوء المعاملة    
يتهمون بـالتطرف الـديني     الذين  الأشخاص   بانتظام في أوزبكستان وأن      انارسلا يزالان يم  

أن الدولة  اً  وتلاحظ اللجنة أيض  . ومحاولة الإطاحة بالنظام الدستوري مستهدفون بوجه خاص      
الطرف رفضت طلبات أصحاب الشكوى المتعلقة باللجوء أو إعادة مركز اللاجئين الملغـي             

لأمنـها  اً  كبيراً  على الدولة الطرف وقد يسببون ضرر     اً  اس أنهم يمثلون خطر    على أس  )٢٥(إليهم
__________ 

 A/53/44 (٤٤الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والخمسون، الملحق رقـم       ،  ١التعليق العام رقم     )٢٤(
 .٦، المرفق التاسع، الفقرة )Corr.1و

 .٢٠١٠أغسطس /حتى آبركز اللاجئين المشمولين بولاية المفوضية  الشكوى يتمتعون بم من أصحاب١٢كان  ) ٢٥(
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 بأن الإجراءات في الدولة الطرف    وتلاحظ اللجنة كذلك احتجاج المحامية    . وأمن بلدان أخرى  
التي أدت إلى تسليم أصحاب الشكوى كانت غير عادلة حيث لم يتم توفير مترجم شـفوي                

وتلاحظ . ود، ولم يتم تمكين المحامين من الاطلاع على الملفات        لهم، كان اتصالهم بالمحامين محد    
مفوضية الأمم المتحدة   ف  اشرإ تأكيد الدولة الطرف أن الإجراءات كانت تحت         يضاًأاللجنة  

وأنهـم  في الدولة الطـرف     وموظفين من مفوضية حقوق الإنسان      السامية لشؤون اللاجئين    
وفيمـا يتعلـق    . والترجمة الشفوية كانا مكفولين   يتلقوا أية شكاوى وأن التمثيل القانوني        لم
دعاء أصحاب الشكوى أنهم يتعرضون لخطر التعذيب في أوزبكستان، تلاحـظ اللجنـة             اب

احتجاج الدولة الطرف بأن أوزبكستان طرف في العهد الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة     
وماسية لـضمان   والسياسية واتفاقية مناهضة التعذيب وأن أوزبكستان أصدرت ضمانات دبل        

وتلاحظ . عدم تعرض أصحاب الشكوى للتعذيب أو المعاملة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة           
للدولة الطرف، أكدت أوزبكستان أنه يجوز للمنظمات الدوليـة أو تراقـب            اً  أنه وفق اً  أيض

 ـ              ة مرافق الاحتجاز، وتلاحظ اللجنة أن المحامية تنفي ذلك وتؤكد أن قواعد اللجنـة الدولي
للصليب الأحمر لا تسمح بتقديم أي تقارير إلى سلطات الدولة الطرف وأن المنظمات المشار              

مفوضية الأمـم  وتلاحظ اللجنة كذلك أن . إليها لم تتمكن من الوصول إلى مرافق الاحتجاز     
 وأن المحاميـة    ٢٩ل كانت ضد تسليم أربعة من الشاكين ا      المتحدة السامية لشؤون اللاجئين     

  .  معرفة موقف المفوضية بالنسبة للآخرينتتمكن من لم
فيما يتعلق بوجود نمط من الانتهاكات الجسيمة والفادحة والجماعيـة لحقـوق              ٦-١٣

، )٢٦(الإنسان، تشير اللجنة إلى استنتاجاتها الختامية بشأن التقرير الدوري الثالث لأوزبكستان          
رة والمنتظمة المتعلقة بالاسـتخدام     الادعاءات المتعددة والمستم   أعربت فيها عن قلقها إزاء       تيال

الروتيني للتعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة مـن               
الأشخاص الذين التمسوا   وتعرض  القانون وموظفي التحقيق،    نفاذ  جانب الموظفين المكلفين بإ   
أماكن غير معروفة ومن المحتمـل أن       في  للاحتجاز  إلى البلد   وا  ديعأاللجوء في الخارج والذين     

   .يكونوا قد تعرضوا لانتهاكات لأحكام الاتفاقية
 من المسلمين وأنهم يمارسـون      ٢٩ل وتلاحظ اللجنة أن جميع أصحاب الشكوى ا        ٧-١٣

للتقارير خارج مؤسسات أوزبكستان الرسمية أو ينتمون إلى منظمات دينيـة           اً  شعائرهم طبق 
أنهم تم تسليمهم بناء على طلب أوزبكستان لاتهامهم بارتكاب    اًوتلاحظ اللجنة أيض  . متطرفة

جرائم خطيرة، منها التطرف الديني ومحاولة الإطاحة بالنظام الدستوري، وعلى أساس تقيـيم   
وتكـرر اللجنـة    . على مواطنيها ومواطني بلدان أخرى    اً  الدولة الطرف بأنهم يشكلون خطر    

إزاء الإعادة القسرية لملتمسي اللجوء مـن       تامية،  قلقها، الذي أعربت عنه في ملاحظاتها الخ      
معرفـة أحـوال    بدعوى الأمن الإقليمي، بما في ذلك مكافحة الإرهاب، دون          أوزبكستان  

__________ 

)٢٦( CAT/C/UZB/CO/3. 
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 أن  وتلاحظ اللجنة أيـضاً   . )٢٧(الأشخاص الذين أُعيدوا وطريقة معاملتهم وأماكن وجودهم      
بدأ مطلق وأن مبـدأ مكافحـة        من الاتفاقية هو م    ٣مبدأ عدم الرد المنصوص عليه في المادة        

الفرد ) رد(الإرهاب لا يعفي الدولة الطرف من الامتثال لالتزامها بالامتناع عن طرد أو إعادة 
 ـ               لخطـر   اإلى دولة أخرى عند وجود أسباب جدية تدعو إلى الاعتقاد بأنه سيخـضع فيه

نصوص عليه في   أن مبدأ عدم الترحيل الم    اً  وفي هذا السياق، تلاحظ اللجنة أيض     . )٢٨(التعذيب
، ١٩٥١ من الاتفاقية مطلق حتى بعد التقييم بموجب اتفاقية وضع اللاجـئين لعـام               ٣المادة  
  ).ج()واو(١ثناء اللاجئ بموجب المادة لاست
وفي الحالة قيد البحث، تخلص اللجنة من استنتاجاتها الختاميـة الـسابقة ومـن                ٨-١٣

 وجود نمط ثابت من الانتهاكات الجسيمة       المعلومات المعروضة عليها أن هناك أدلة كافية على       
لخطـر  اً  والواضحة أو الجماعية لحقوق الإنسان في أوزبكستان وعلى احتمال التعرض جدي          
 سـيما  لاالتعذيب أو غيره من ضروب المعاملة القاسية أو اللاإنـسانية أو المهينـة فيهـا،                

 وأخـذت اللجنـة في   .للأشخاص الذين يمارسون شعائر أديانهم دون اتباع الطرق الرسميـة   
للاحتجاز اً  دعاءات أصحاب الشكوى بأنهم تعرضوا للاضطهاد الديني، وأحيان       االاعتبار أيضاً   

   .والتعذيب، قبل فرارهم إلى كازاخستان
 من الاتفاقيـة،    ٣ بشأن تنفيذ المادة     ١للتعليق العام رقم    اً  وتشير اللجنة إلى أنه وفق      ٩-١٣

، للحيثيات الوقائعية التي توفرها أجهزة الدولة الطرف المعنية        وزناً كبيراً ينبغي أن تعطي اللجنة     
 مـن الاتفاقيـة، في      ٢٢ من المادة    ٤فقرة  للاً  ، ولها الحق، وفق   لا تتقيد بهذه الحيثيات   ولكنها  

وفي الحالة قيـد البحـث،      . )٢٩(كل قضية في  لابسات  المل  التقدير الحر للوقائع بناء على مجم     
رف لم تقدم أدلة سواء كتابية أو شفوية للرد علـى ادعـاءات             تلاحظ اللجنة أن الدولة الط    

مثل وقت كاف لإعداد الدفاع،     (أصحاب الشكوى بعدم توفير متطلبات المحاكمة العادلة لهم         
، وعدم تقييم خطر التعرض شخصياً للتعذيب )وإمكانية الوصول إلى المحامين والترجمة الشفوية

وتلاحظ اللجنة أنه بينمـا     . لى أوزبكستان لكل صاحب من أصحاب الشكوى عند عودته إ       
 بشأن وضع اللاجـئين     ١٩٥١أشارت محكمة أول درجة إلى التشريعات المحلية واتفاقية عام          

 من ٣للمادة اً فإنها لم تقم بتقييم شخصي للمخاطر وفق) عرضت بعض الأحكام على اللجنة(
ترم الدولة الطرف التدابير المؤقتة كذلك، لم تح. الاتفاقية أو مبدأ عدم الرد في التشريع الداخلي 

الحجج التي قدمها أصـحاب الـشكوى       اً  ولم تبحث الدولة الطرف أيض    . التي طلبتها اللجنة  
__________ 

)٢٧( CAT/C/KAZ/CO/2 ١٥، الفقرة. 
؛ والـبلاغ  ١٩٩٧أبريـل  / نيـسان ٢٨، القرار المعتمد في   بايز ضد السويد  ،  ٣٩/١٩٩٦انظر البلاغ رقم     )٢٨(

، ١٩٩٨نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ١٠لمعتمدة في   ، الآراء ا  نونييز تشيبانا ضد فترويلا   ،  ١١٠/١٩٩٨ رقم
 / تشرين الثـاني   ١٦، الآراء المعتمدة في     سينغ سوغي ضد كندا   ،  ٢٩٧/٢٠٠٦؛ والبلاغ رقم    ٦-٥ الفقرة

 .٢٠٠٧نوفمبر 
ضـد  . س. ن، ٣٥٦/٢٠٠٨، وفي جملة أمور، البلاغ رقـم  ) أعلاه٢٤انظر الحاشية  (١التعليق العام رقم     )٢٩(

 .٢٠١٠مايو / أيار٦ ، القرار المعتمد فيسويسرا
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. بشأن عدم توفير محاكمة عادلة لهم واحتمال تعرضهم للتعذيب عند العودة إلى أوزبكستان            
دعـاءات أصـحاب    ا للأصول الواجبة اً  طبق وتخلص الدولة إلى أن الدولة الطرف لم تبحث       

الشكاوى بأنهم سيتعرضون لخطر متوقع وحقيقي وشخصي للتعـذيب عنـد عـودتهم إلى              
وفي سياق الحالة قيد البحث، ومع مراعاة المذكرات الكتابية والشفوية المقدمـة            . أوزبكستان

بـالتطرف الـديني   اً من الطرفين، تخلص اللجنة إلى أن أصحاب الشكوى، الذين اتهموا جميع    
ية في منظمات متطرفة أو إرهابية في أوزبكستان والذين قامت الدولـة الطـرف              بالعضو أو

بتسليمهم بناء على هذه الاتهامات، أقاموا الدليل على تعرضهم المتوقع والحقيقي والشخصي            
وعليه، تخلص اللجنة في ظروف الحالة      . لخطر التعرض للتعذيب لدى عودتهم إلى أوزبكستان      

اً دولة الطرف بتسليم أصحاب الشكوى إلى أوزبكستان يشكل خرق    قيد البحث إلى أن قيام ال     
  . من الاتفاقية٣للمادة 
كذلك، أشارت الدولة الطرف إلى حصولها على ضمانات دبلوماسـية كافيـة              ١٠-١٣

بيد أن اللجنة تذكّر بأنه لا يجوز الاحتجـاج بالـضمانات           . للحماية من هذا الخطر الواضح    
وتلاحظ اللجنة أن الدولة الطرف لم تقـدم        . يق مبدأ عدم الرد   الدبلوماسية للامتناع عن تطب   

أي تفاصيل محددة لقيامها بأي شكل من أشكال الرصد أو لاتخاذها خطوات لضمان أن هذا               
  .الرصد موضوعي ومحايد ويستحق الثقة الكافية

 من اتفاقيـة مناهـضة     ٢٢ من المادة    ٧وتقرر لجنة مناهضة التعذيب، عملاً بالفقرة         -١٤
تعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، أن الوقـائع               ال

  . من الاتفاقية٢٢ و٣المعروضة عليها تمثل انتهاكاً من الدولة الطرف للمادتين 
 ، من نظامها الـداخلي    ١١٨ من المادة    ٥وتحث اللجنة الدولة الطرف، وفقاً للفقرة         -١٥
لإعـادتهم إلى  الشكوى، بما في ذلك ءات اللازمة لتقديم الجبر لأصحاب    أن تتخذ الإجرا   على

 ٩٠وترغب اللجنة في أن يتم إبلاغها، في غـضون          . كازاخستان ودفع تعويض مناسب لهم    
  .ه الآراءيوماً، بالخطوات التي اتخذتها الدولة الطرف استجابة لهذ

.  الأصـلي  هو الـنص  الإنكليزي  نص  اعتُمد بالإسبانية والإنكليزية والفرنسية، علماً بأن ال      [
لعربية كجزء من تقرير اللجنـة الـسنوي إلى         واالصينية  وسيصدر لاحقاً باللغات الروسية و    

  .]الجمعية العامة

        


